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SOBRE AC/E

Accion Cultural Espanola (AC/E) es un organismo publico dedicado
a impulsar y promocionar la cultura y el patrimonio de Espafia,
dentro y fuera de sus fronteras, a través de un amplio programa
de actividades que incluye exposiciones, congresos, ciclos de
conferencias, cine, teatro, musica, producciones audiovisuales

e iniciativas que fomentan la movilidad de profesionales y creadores.

AC/E es un instrumento 4gil y eficaz para proyectar la imagen
de Espafia como un pais con talento, innovador y dinamico

en la produccion artistica, a la vez que orgulloso de su legado.
LLa cultura, la lengua y el patrimonio histérico y contemporaneo
son piezas esenciales de la imagen de Espafia.

El prestigio, la calidad de su programacion y su experiencia
convierten a AC/E en punto de encuentro de la accién

cultural exterior.



Coordinacion con instituciones priblicas y privadas para la promocion

de la cultura en el exterior

En la actualidad, AC/E trabaja con mas de un centenar de entidades
publicas (estatales, regionales, locales e internacionales) y privadas
(fundaciones, asociaciones, centros culturales, empresas y entidades
financieras), dentro y fuera de Espafia. AC/E tiene una vocacion
abierta y global en la organizacion de proyectos para que puedan
circular con fluidez, desde el ambito local al regional e internacional,
a través de esta nutrida red de instituciones nacionales

e internacionales colaboradoras.

Apoyo a artistas esparioles dentro y fuera de nuestras fronteras

Del patrimonio al arte emergente, del cine a la fotografia, de la
ciencia a la historia y de la arquitectura al urbanismo, los proyectos
de AC/E rescatan las mas diversas facetas de la contribucion
espafiola a la cultura universal, al tiempo que la renuevan con las mas
recientes aportaciones de nuestros creadores.

AC/E consolida y respalda la presencia internacional de nuestros
artistas emergentes en las citas internacionales a la vez que fomenta
y afianza las redes de trabajo entre creadores y programadores

internacionales.

Promocion internacional de proyectos involucrando a disenadores,
cientificos y creadores

AC/E lleva al extetior proyectos cientificos, tecnolégicos

y de sectores punteros de nuestra industria cultural y creativa;
industrias que tienen una importancia creciente en la economia
espafiola y europea y a las que AC/E presta su apoyo

para su internacionalizacion.
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Bases
Movilidad y Visitantes
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MOVILIDAD

1. Objeto de las ayudas

1.1. El objeto principal del Programa de Internacionalizacion de la
Cultura Espafola (PICE), en su modalidad de Movilidad, es apoyar la
capacidad del sector cultural y sus industrias creativas para operar a
nivel internacional, promoviendo la circulacién y movilidad de obras,
producciones, artistas, creadores, agentes y profesionales culturales y

creativos.

1.2. El Programa tiene como objetivo incentivar a las entidades e
instituciones extranjeras de referencia en el ambito cultural -tanto
publicas como privadas-, para que programen en el exterior a artistas,
profesionales y creadores culturales espafioles para aumentar la
visibilidad, movilidad y reconocimiento internacionales de éstos,

en especial los emergentes.

1.3. El Programa facilita con sus ayudas la internacionalizacion del
sector creativo y cultural espafiol, fomentando su circulacion transna-
cional a través de la presencia de sus creadores y profesionales en
actividades en el exterior generadas y promovidas por dichas enti-
dades e instituciones culturales extranjeras mediante su

programacion de eventos, festivales, exposiciones, giras, etc.
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1.4. El Programa excluye de su campo de actuacion
proyectos referidos a presencia en seminarios y encuentros

especificamente académicos celebrados en el exterior.
2. Presentacion y plazo de solicitudes

2.1. Las ayudas pueden solicitarse exclusivamente por entidades e
instituciones culturales extranjeras bianualmente, en dos plazos
sucesivos de presentacion de solicitudes: entre el dia 1 de marzo del
afio en curso a las 00.00 (GM+1) hasta las 24.00 horas (GMT+1) del
31 de marzo del mismo afio y entre el dia 1 de septiembre del afio en
curso a las 00.00 (GM+1) hasta las 24.00 horas (GMT+1) del 30 de

septiembre del mismo afio.

2.2. S6lo se aceptaran solicitudes en castellano o en inglés,
que estén debidamente cumplimentadas en la aplicacion informatica

online.

2.3. No se consideraran solicitudes incompletas, y seran rechazadas
aquellas que no cumplan con los requisitos exigidos en las bases de

esta convocatotia.

2.4. El acceso online al formulario de solicitud en la aplicacion
informatica se hara durante el plazo referido en el punto 2.1 a través
de la pagina web de AC/E. Para acceder a la aplicacion informatica
del PICE el candidato debera validarse como usuario registrado

(mediante usuario/login y clave/password).
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2.5. Cada solicitud debera ser presentada a una unica area cultural:
artes escénicas, artes visuales (inclusive arquitectura y disefio), cine
(inclusive documental), literatura y libro (inclusive ilustracién), y,

musica.

2.6. Las ayudas podran imputarse a las siguientes partidas relativas a

la participacion espafola en el evento objeto de la ayuda concedida:

* gastos de desplazamiento;

* gastos de alojamiento y manutencion;

* gastos de la pre-produccion o produccion de la actividad

y otros relacionados justificables (difusion, publicidad, honorarios,
etc.).

2.7. Las entidades e instituciones extranjeras solicitantes podran
recabar informacién adicional o complementaria y clarificar cualquier
duda respecto a las ayudas en las siguientes direcciones:

Artes escénicas: arfesescenicas@accioncultural.es

Artes visuales (mas arquitectura y disefio): arfesvisuales@accioncultural.es
Cine (mas documental): cne@accioncultural.es

Literatura y libro (mas ilustracion): Ateratura@accioncultural.es

Musica: musica@accioncultural.es
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3. Requisitos de las solicitudes

3.1. Las candidaturas de artistas, profesionales y creadores espafioles
para participar en las ayudas de movilidad del PICE unicamente
podran ser solicitadas a propuesta de entidades e instituciones
culturales extranjeras. No se admitiran propuestas de otro tipo de

instituciones ni de personas fisicas.

3.2. Se consideraran preferentemente las solicitudes que no hayan
obtenido ayuda para proyectos en el marco de las ediciones del
PICE/ Movilidad de los dos afios anteriores.

3.3. Los proyectos de actividad propuestos deberan contar con una
aportacion por parte del solicitante de un minimo del 50% del
importe del presupuesto total de la actividad para la que se requiere
la presencia del profesional o profesionales espafnoles, detallandose
las partidas de esta cofinanciacion. En cualquier caso cada solicitud
no podra superar los quince mil euros (15.000€) de ayuda por parte
de AC/E.

3.4. Las solicitudes que no detallen dicho 50% de cofinanciacion

no seran tomadas en consideracion.

15
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4. Evaluacion de solicitudes
y adjudicacion de las ayudas

4.1. La evaluacion de las actividades y candidatos sera realizada
por el comité externo de asesores designado para cada area
cultural por AC/E, en funcién de la naturaleza del programa de

actividad propuesto.

4.2. En lo referente al PERFIL DE LA ENTIDAD O
INSTITUCION SOLICITANTE exterior se valorara:

* que se trate de una entidad o institucién extranjera, publica o
privada, relevante culturalmente en su pais de origen o con proyec-
cion internacional;

* que la entidad o institucion extranjera disponga de los medios y la
capacidad suficientes para realizar las actividades propuestas objeto
de las ayudas y para garantizar el cumplimiento de las bases que

regulan las mismas.

4.3, En cuanto al PERFIL DEL PROYECTO DE
ACTIVIDAD SOLICITADA, se valorara:

* que se trate de una actividad en el marco de un proyecto general de
caracter viable y con continuidad en el tiempo;

* que sea preferentemente una actividad que tenga su origen en un

proyecto de actividad aprobado con anterioridad en la modalidad de
visitantes del PICE;

* que el proyecto ayude a consolidar la presencia del profesional o

creativo espafol en el panorama internacional;
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* que se trate preferiblemente de un proyecto que no reciba otras

ayudas publicas espafiolas para el mismo fin.

4.4. El plazo de resolucion para la concesion de las ayudas serd de
veinte (20) dfas a partir de la fecha de cierre de recepcion de solici-

tudes.

4.5. La relacion provisional de entidades o instituciones extranjeras
beneficiarias de las ayudas se publicard en la web de AC/E http://w-
ww.accioncultural.es/es/progPICE finalizado el plazo de resolucién

de las ayudas.

4.6. Los referidos beneficiarios deberan aceptar la ayuda concedida a
través de la aplicacion informatica en el plazo de diez (10) dias

naturales a partir de la publicacion de la relacion provisional de
resultados en la web de AC/E.

4.7. Se entendera que el beneficiario desiste de su peticiéon de ayuda
de no recibirse dicha aceptaciéon dentro del mencionado plazo de
diez dias, tras el cual se publicard en la web de AC/E la relacion final

y definitiva de beneficiarios.
5. Obligaciones de los beneficiarios
5.1. Los beneficiarios de las ayudas se comprometen a aceptar el

contenido de estas bases y cumplir con las obligaciones derivadas

de las mismas.
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5.2. Las actividades propuestas por las entidades solicitantes benefi-
ciarias deberan realizarse en el plazo maximo de un afio desde la

fecha de publicacion definitiva de éstas referida en el punto 4.7.

5.3. La aceptacion de la ayuda por el beneficiario comporta la
disponibilidad del mismo para colaborar en responder a una encuesta
de calidad acerca del PICE Movilidad que AC/E realiza regular-
mente tras cada convocatoria para la mejora del funcionamiento del

Programa.

5.4. Los participantes espafioles en las actividades, programas, even-
tos, festivales, etc. extranjeros beneficiaros del apoyo de AC/E seran
invitados a participar en la red digital del Programa para dichos
creadores, artistas, agentes y profesionales culturales, para lo que se
les facilitara registro y acceso a la correspondiente plataforma digital

ac/eNET.
6. Pago de las ayudas

0.1. Las ayudas a movilidad se hacen efectivas por parte de AC/E
tras la finalizacién del proyecto, pudiendo de manera excepcional
solicitarse el adelanto del 50% de su importe cuando el desarrollo

del proyecto lo justifique y previa autorizacion de AC/E.

6.2. Una vez finalizada la actividad, para poder proceder al pago de
las ayudas, los beneficiarios deberan presentar la justificacion del
cumplimiento de la actividad y de la aplicacion de los fondos medi-

ante:
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¢ Una Memoria Econémica que contendra:

- Relacion clasificada de gastos y fecha de pago

- Facturas emitidas en la moneda local, en buena y debida forma o
documentos de valor probatorio de cada uno de los gastos que se

relacionan en la memoria econdmica.

¢ Una Memoria de Actividad que incluya:

- Ficha técnica del proyecto

- Fotografias de la actividad en soporte digital

- Programa de la actividad realizada

- Relacion de participantes e invitados y nimero de visitantes

- Conclusiones sobre la actividad y su repercusion publica
y mediatica

- Un dossier de repercusion en medios de comunicacion y redes
sociales ademas de prensa, que incluya una copia de toda la infor-
macién que sobre el proyecto aparezca en los mismos y/o en otros

materiales. ..

0.3. S6lo cuando el beneficiario haya presentado la mencionada
documentacion, y tras la finalizacién del proyecto, AC/E abonara el
importe justificado con el limite maximo concedido, en Gnico pago
mediante presentacion de la correspondiente factura, en un plazo de

treinta (30) dias desde su recepcion, mediante transferencia bancaria.

0.4. Si transcurrido el plazo de noventa (90) dias naturales desde la
finalizacion de la actividad objeto de la ayuda el beneficiario no ha
presentado dicha documentacion, se entendera que éste renuncia a la

ayuda concedida.
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VISITANTES

1. Objeto de las ayudas

1.1. El Programa de Internacionalizacion de la Cultura Espafola
(PICE), en su modalidad de Visitantes, tiene como objetivo facilitar
la presencia en Espana de prescriptores, agentes, profesionales y
programadores internacionales de prestigio en el ambito de las artes
y la cultura, a efectos de que tengan una experiencia de primera mano
de la oferta del sector cultural y creativo espafiol en sus distintas
areas tematicas y puedan establecer con ellas relaciones directas y

personales.

1.2. Las visitas se produciran preferentemente en el marco de eventos
sectoriales o especificos celebrados en Espafia, con el fin de esta-
blecer lazos con creadores, artistas y profesionales del sector cultural
y creativo espafiol con vistas a desarrollar acuerdos para programa-

ciones o colaboraciones en el exterior.

1.3. Mediante estas ayudas a visitantes extranjeros a Espafia, el
programa facilita la internacionalizacion del sector creativo espafiol, y
se complementa ex post con la otra modalidad del Programa, las
Ayudas a Movilidad, que incentivan la salida al exterior de los artistas,
profesionales y creadores espafioles en desarrollo de los acuerdos

antes referidos.
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2. Presentacion y plazo de solicitudes

2.1. El solicitante de la ayuda s6lo podra ser una entidad espafiola en
las areas tematicas de Artes Visuales; Arquitectura y Disefo; Cine;
Literatura y Libro; Musica; y Artes Escénicas, que actiie como anfitri-
ona del visitante internacional y que organice un evento con proyec-
cion estatal que agrupe a profesionales del sector o programe activi-
dades que incluyan el contacto con profesionales, artistas o creadores
de esa area tematica cultural. AC/E dara el acceso de alta al solicit-

ante para participar en estas ayudas.

2.2. Asimismo, los candidatos extranjeros propuestos como visitantes
para ser acogidos por las entidades anfitrionas en Espafia que co-
rrespondan, podran ser propuestos a Accion Cultural Espafola
(AC/E) a iniciativa de las siguientes instituciones culturales oficiales

espafiolas:

- Instituto de Artes Escénicas y Musica (INAEM) de la Secretarfa de
Estado de Cultura

- Instituto de Artes Cinematograficas y Audiovisuales (ICAA) de la
Secretaria de Estado de Cultura

- Direccién General de Bellas Artes, Bienes Culturales, Archivos y
Bibliotecas (DGBABCAB)

- Direccién General de Politica e Industrias Culturales y del Libro
(DGPICL), de la Secretarfa de Estado de Cultura

- Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional para el Desarrollo
(AECID)

- Instituto Cervantes (IC)

- A propia iniciativa de Accién Cultural Espafiola (AC/E)

21
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2.3. No se admitiran propuestas que provengan de otras instituciones
o personas fisicas, siendo AC/E quien autorizara el acceso a la
aplicacion informatica a las entidades solicitantes anfitrionas para

realizar la solicitud de las ayudas.

2.4. Las entidades solicitantes anfitrionas dispondran de dos plazos

anuales sucesivos de presentacion de solicitudes:

- Bl primer plazo de presentacion de solicitudes estara abierto desde
el dfa 1 de enero de 2015 a las 00.00 horas (GMT+1) hasta las 24.00
horas (GMT +1) del 31 de enero del mismo afo.

- Bl segundo plazo de presentacion de solicitudes estara abierto
desde el dia 1 de mayo de 2015 a las 00.00 horas (GMT+1) hasta las
24.00 horas (GMT +1) del 31 de mayo del mismo afio.

2.5. Se consideraran preferentemente las solicitudes que propongan
visitantes que no hayan obtenido ayuda en la modalidad PICE/VISI-

TANTES en la convocatoria del afio anteriot.

2.6. Solo se aceptaran solicitudes debidamente cumplimentadas en la

aplicacion informatica en castellano o en inglés.

2.7. El acceso al formulario de solicitud en la aplicacion informatica
se hard durante el plazo referido en 2.4 desde una zona restringida
disponible a través de la pagina web de AC/E www.accioncultural.es
Para acceder a dicha zona y formalizar la solicitud, las entidades
anfitrionas solicitantes recibiran un correo electrénico de parte de

Accién Cultural Espaiola (AC/E) informandoles de que han sido
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invitados por dicha institucion a participar en el programa de Visi-
tantes y en el que el encontraran un enlace que les dara acceso al

sistema.

2.8. Cada solicitud debera ser presentada a una unica area tematica
cultural. Aquellas solicitudes que se presenten a mas de un area

quedaran eliminadas del proceso.
2.9. No se admitiran solicitudes incompletas y seran rechazadas
aquellas que no cumplan con los requisitos exigidos en las bases de

esta convocatoria.

2.10. La visita aprobada contara con una ayuda maxima, cuya asig-

nacion podra imputarse a las siguientes partidas relativas a la misma:

- gastos de desplazamiento internacional;

- gastos de alojamiento;

- dietas de manutencion;

- otros gastos relacionados (desplazamientos internos,

traducciones, etc.)

23
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2.11. Las entidades solicitantes podran recabar informacion
adicional o complementaria y clarificar cualquier duda
respecto a esta edicion de las ayudas, a las distintas areas
tematicas culturales, en las siguientes direcciones:

Artes escénicas (teatro y danza):
artesescenicas@accioncultural.es

Artes visuales, arquitectura y disefio:
artesvisnales@accioncultural.es

Cine y documental:
cine@accioncultural.es

Literatura y libro:
literatura@accioncultnral.es

Musica:
musica@accioncultural.es

3. Evaluacion de las solicitudes
y adjudicacién de las ayudas

3.1. Un Comité Asesor externo especializado nombrado por
AC/E se encargara de evaluar a los candidatos extranjeros, el
programa de visitas propuesto y la idoneidad de la entidad
anfitriona.
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3.2. En relacién al PERFIL DEL CANDIDATO/VISI-
TANTE se valorara:

- que sea una personalidad relevante en su pafs de origen con
capacidad de decision a la hora de programar o prescribir
contenidos culturales;

- que provenga de un pafs que sea de especial interés o de
actuacion prioritaria para la politica cultural espafiola y refer-
ente en el sector cultural al que pertenece.

3.3. En cuanto al PERFIL DEL PROYECTO DE VISITA
SOLICITADA, se valorara:

- que se trate de una visita en el marco de un proyecto o
evento en Hspafia representativo del area tematica cultural
correspondiente, de caracter estable con continuidad en el
tiempo (festival, encuentro, etc.) y calidad reconocida o espe-
cial interés emergente para su consolidacion en el sentido
referido;

- que sea, preferentemente, una actividad que permita una
asistencia colectiva de agentes, profesionales, prescriptores

o programadores extranjeros;

- que la visita ayude a promover o consolidar la presencia de
profesionales, creadores, artistas o producciones culturales
espafioles en los correspondientes circuitos culturales inter-
nacionales;

- que se trate de una visita que no reciba otras ayudas publi-
cas espanolas para el mismo fin.

25
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3.4. El plazo de resolucion para la concesion de las ayudas
sera de 20 dfas naturales a partir de la fecha limite de recep-
cion de solicitudes en cada una de las dos convocatorias anu-
ales publicandose en la web de AC/E la lista provisional de
entidades anfitrionas beneficiarias y sus candidatos visitantes
aceptados.

3.5. La relacion definitiva de entidades anfitrionas y visitantes
beneficiarios de las ayudas se publicard en la web de AC/E
http://www.accioncultural.es/es/progPICE finalizado el
plazo de aceptacion de las ayudas referidas en el punto 4.1,
tras la correspondiente decision adjudicataria final del 6rgano
directivo competente de AC/E.

4. Obligaciones de los beneficiarios

4.1. Las entidades anfitrionas adjudicatarias de las ayudas
deberan aceptar las mismas en el plazo de diez dias tras la
publicacion referida en punto 3.4, y se comprometen a
aceptar el contenido de estas bases y cumplir con las obliga-
ciones derivadas de las mismas (asi como resolver satisfactori-
amente cualquier requisito, procedimiento o exigencia admin-
istrativos necesarios para el eficaz cumplimiento de los obje-
tivos de estas ayudas de acuerdo con dichas bases).

4.2. Las visitas propuestas que resulten beneficiarias de las
ayudas deberan realizarse en el plazo no superior a un afio,
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a contar desde la fecha de finalizacion del plazo de aceptacion
referido en punto 4.1 y la publicaciéon por AC/E de la lista
definitiva de resolucién de la ayuda.

4.3. La aceptacion de la ayuda por parte de la entidad anfitrio-
na y visitantes beneficiarios comporta la disponibilidad de los
mismos para responder a una encuesta de calidad acerca del
PICE Visitantes que AC/E realiza regularmente tras cada
convocatoria para la mejora del funcionamiento del Programa.

5. Pago de las ayudas

5.1. Por norma general, las entidades anfitrionas beneficiarias
espafolas recibiran la ayuda tras la finalizacioén del proyecto.
En casos excepcionales, estas entidades podran solicitar a
AC/E la aprobacién de un adelanto de hasta un 50% de la
cantidad maxima concedida. En dichos casos excepcionales
aprobados por AC/E, se estableceran dos pagos: uno previa
presentacion de factura por ese 50%, y un segundo pago tras
la finalizacion de la actividad. En ambos casos debera pre-

SOIUBIISTA A PEPI[IAOTN / saseg

sentarse factura siguiendo lo establecido en el documento
orientativo sobre facturacion.
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Para que AC/E pueda proceder al pago final de la ayuda, las
entidades anfitrionas deberan presentar la justificacién del
cumplimiento de la finalidad de la actividad visitante y de la
aplicacion de los fondos mediante:

» Una Memoria Econémica que contendra:

- Relacion clasificada de gastos y fecha de pago
con cargo a la ayuda.

- Facturas o documentos de valor probatorio
de dichos gastos.

+ Una Memoria de Actividad que incluya:

- Ficha técnica de la visita.

- Fotografias en soporte digital de la actividad
y los visitantes.

- Programa de la visita realizada.

- Resumen de conclusiones sobre la visita junto
con su repercusion medidtica y/o publica.

5.2. S6lo cuando la entidad beneficiaria haya presentado la
mencionada documentaciéon, AC/E abonari el importe justifi-
cado, hasta el maximo concedido mediante transferencia
bancaria, en un plazo aproximado de 30 dias tras la recepcion
de la correspondiente factura en buena y debida forma, emiti-
da en euros, asf como la memoria econémica y el resto de
documentacion detallada en las presentes bases.
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5.3. S, transcurrido el plazo de tres meses desde la finali-
zacion de la actividad objeto de la ayuda, el beneficiario no ha
presentado dicha documentacion se entendera que éste renun-
cia a la ayuda concedida.

5.4. Podra consultarse la relacion de proyectos con la partici-
pacion de visitantes del programa PICE en la web de AC/E:

http:/ | www.accioncultural.es/ es/ programa_visitantes

29
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Comité de asesores
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Artes escénicas

José Gabriel
Liépez Antusiano

José Gabriel Lopez Antufiano es
Doctor en Filologfa Romanica,
periodista, profesor Ordinario de
Dramaturgia y Ciencias teatrales
en la Escuela Superior de Arte
Dramatico de Castilla y Leon,
director y profesor en el Master
Universitario de Estudios
Avanzados de Teatro de la
Universidad Internacional de

La Rioja y profesor en el Master
Universitario de Teatro y Artes
Escénicas en la Universidad
Complutense de Madrid.

Publica ensayos y articulos cientifi-
cos sobre teatro en varias revistas
especializadas en artes escénicas:
Primer Acto (Madrid), ADE
TEATRO (Asociacién de Directo-
res de Escena de Espana, Madrid),
Nueva Revista (Madrid),
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Pygmalion (Universidad Compluten-
se de Madrid), RIL.CE (Universi-
dad de Navarra) y Sinais de cena
(Portugal). Ha colaborado en
Cadernos (Lisboa) y Assaig de
Teatre (Barcelona). Colaborador
en la seccién de teatro de ABCD
(Suplemento de Cultura de ABC)
y de Artes&letras Castilla y Leon,
suplemento de Cultural de ABC.
Es consultor de Festivales Interna-
cionales de Teatro en Polonia,
Eslovaquia, Portugal, Estonia, etc.
Como dramaturgista ha realizado
trabajos para teatros de Estonia y
Polonia (ILa dama boba, 1.a vida es
sueno, Ay Carmelal), para la Compa-
fifa Nacional de Teatro Clasico,
Enrique VIII y la cisma de Inglate-
rra de Calderén, o Lagrimas sobre
el viento con textos de Leén

Felipe.



Artes escénicas

Barbara Raubert

Barbara Raubert es licenciada en
Historia del Arte y Periodismo,
escribe critica de danza durante 10
anos en el Avui / El Punt ademas
de colaborar en diversas revistas
(D Danza, Susy Q, Escuela
Catalana, Papeles de Arte ... ).
Coordina la revista del Mercado
de las Flores Reflexiones en torno
a la danza (2003 a 2011).

Es cocomisaria de la exposicion
"Artes del Movimiento. La danza
en Cataluna de 1966 a 2012".
Paralelamente, hace trabajos de
video y soporte de prensa en

diferentes ambitos.
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Artes visuales

Katya Garcia-Anton

De 2002 a 2011, Katya
Garcia-Anton fue directora

del Centre I’Art Contemporain
de Ginebra, uno de los mas
prestigiosos centros suizos
dedicados al arte contemporaneo.
Antes ya habfa estado al frente

de Le Magasin de Grenoble.

Ha trabajado en importantes
instituciones internacionales entre
las que destacan el MNCARS,
Museo Nacional Centro de Arte
Reina Sofia; el Museu de Arte
Moderna de Sao Paulo; el ICA,
Institute of Contemporary Art en
Londres, y el IKON en
Birmingham. Ha sido comisaria
de una de las secciones de la 2.*
Bienal de Praga y de la representa-
ci6én espafiola en la 26.” Bienal de

Sao Paulo y en la 52.% Bienal de
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Venecia. A lo largo de su

dilatada carrera ha organizado

y comisariado mas de cincuenta
exposiciones tanto de artistas ya
fundamentales en la historia del
arte del siglo XX — Tony Cragg,
On Kawara, Yves Klein y Joan
Jonas, entre otros — como de
creadores mas recientes — Francis
Alys, Ernesto Neto, Jean-Luc
Moulene, Fernando Sanchez
Castillo o Gillian Wearing —. Ha
formado parte del primer consejo
asesor del Centro de Arte
Contemporaneo Huarte en
Navarra, asi como del consejo
editorial de la revista Third Text,
dedicada al arte en los pafses en
desarrollo, y ha ejercido la critica
de arte en BBC World Service,
ademas de colaborar en numerosos

catalogos y monografias



Artes visuales

Miguel 1'on Hafe

De nacionalidad portuguesa, ha
desarrollado una extensa carrera
como comisario y profesor de arte
y estudios visuales. Licenciado

en Historia del Arte por la
Universidad de Oporto, comenzé
su carrera profesional en la
Fundacio de Serralves. Ademas
de su trabajo como comisario ha
sido director de la Fundacio
Cupertino de Miranda e Vila Nova
de Famalicao (1995-1998) y

de la Seccién de Artes Visuales

y Arquitectura de Porto 2001,
Capital Europea de la Cultura
(1999-2001). Ha programado
numerosas exposiciones como
First Story. Women Building /
New Narratives for the 21st
Century) y co-comisariado

Squatters/Ocupagdes junto a

Bartomeu Mari, Jodo Fernandes y
Vicente Todoli, con quien también
trabaj6 en la exposicion de Juan
Mufioz en el Jardim da Cordoaria
en Oporto. Comisario de la Bienal
de Pontevedra en dos ocasiones
(1998 con Alberto Gonzalez Alegre
y en 2004 con David G. Torres).
En el afio 2002 comisari6 el
Pabellon portugués en la 25 edicion
de la Bienal de Sao Paulo. De 2003
2 2005 fue miembro del comité
curatorial del Centre d’Art Santa
Monica en Barcelona, y de 2002 a
2009 ha trabajado en la web y el
proyecto de libro que aglutina un
extenso archivo de la escena
artistica contemporanea
portuguesa, titulado www.ana
mnese.pt para la Fundagio Ilidio
Pinho. En 2009 fue elegido
director del Centro Galego de Arte
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Contemporanea (CGAC) por un
comité de expertos formado, entre
otros, por Manuel Borja-Villel,
Inaki Martinez Antelo, Simon
Marchan Fiz y Rosita

Gomez-Baeza.
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L iteratura

Schloss Wiepersdorf, de la Santa
Maddalena Foundation, de la
Maison des Ecrivains de
Saint-Nazaire y del Berlin
Artists-in-Residence Programme.
Sus obras han sido traducidas a

diversos idiomas.

Marcos Giralt Torrente

Marcos Giralt Torrente (Madrid,
1968) es uno de los autores mas
valorados de la literatura espafiola
actual. Debuté en 1995 con la
coleccion de cuentos Entiéndame,
a la que siguieron las novelas Paris
(Premio Herralde de Novela) y Los
seres felices. En 2011 su novela
autobiografica Tiempo de vida fue
merecedora del Premio Nacional
de Narrativa. Es autor también de
los libros de relatos Nada sucede
solo (Premio Modest Furest i
Roca), Cuentos vagos y El final del
amor (Premio Internacional de
Narrativa Breve Ribera del Duero).
Ha sido becario, como escritor en
residencia, de la Academia de

Espafia en Roma, de la Universidad
de Aberdeen, del Kinstlerhaus
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Literatura

Jestis Marchamalo

Jests Marchamalo (Madrid, 1960)
es periodista y escritor. Cuenta con
una amplia experiencia en medios
de comunicacidn, tanto escritos
como audiovisuales. Durante mas
de veinte afios ha estado vinculado
a Radio Nacional y Television
Espafiola, donde ha trabajado
fundamentalmente en el campo del
guidn, la direccién y la presenta-
cién de programas y la creacion

de contenidos. Su trabajo ha
merecido importantes galardones,
entre ellos, el Premio Internacional
de Radio, Montecatlo, 1991; el
Premio Internacional de Radio,
URTTI, Patis 1990; el Premio
ICARO de Periodismo, 1989

y el Premio Nacional de Periodis-
mo Miguel Delibes, 1999.

Esctibe asiduamente en diversas
publicaciones culturales, colabora
en el programa a estacion azul, de
Radio Nacional de Espana, y en Uz
idioma sin fronteras, de Radio
Exterior, donde se ocupa de las

novedades editoriales y culturales.

Es autor de mas de una decena de
libros, entre los que cabe citar [a
tienda de palabras (Siruela, 1999), 39
escritores y medio (Siruela 20006), Tocar
los libros (CSIC, 2008, y Forcola,
2010), 44 escritores de la literatura
untversal (Siruela, 2009), Cortazar y
los libros (Forcola, 2011) y el album
Palabras (Kalandraka, 2013), con
ilustraciones de Moénica Gutierrez

Serna.
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En diciembre pasado publico en
Notdica Retrato de Baroja con abrigo,

ilustrado por Antonio Santos.
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Cine

Ana Amigo

Lleva treinta afios trabajando en el
cine con grandes grupos como
Prisa-Sogecable y Warner Bros, y
de forma independiente desde su

productora Amigo Films.

En 1997 consigui6 una de las ocho
becas Fastlane, entre mas de 600
aspirantes europeos, para hacer el
Master de Produccion de Polygram
en Londres y Los Angeles.

Ha dirigido el Departamento de
Adgquisiciones Espafiolas y
Extranjeras en Sogepaq, la mayor
distribuidora de derechos de
Espafia y también el Departamento
de Coproducciones Internacionales

en Sogecine.
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Y puso en marcha la Divisién de
Produccién Local de Warner Bros.
Ha intervenido en peliculas de
directores como Walter Salles,
Isabel Coixet, Julio Médem, Benito
Zambrano, Agustin Diaz Yanes,
Imanol Uribe, Montxo
Armendariz, Manuel Gémez
Pereira, Chapero-Jackson, Emilio
Martinez Lazaro y Alejandro

Amenabar.

Ha sido consultora en Europa del
Programa Media II y del programa
'Ateliers du Cinema Européen’. Ha
formado parte de la Comision de
Expertos del ICAA (Espafia) y
también en la del CNACC-
(Colombia) para la concesion de las
Ayudas a la Produccién. Ha sido
Jurado en los Premios Ondas y en
el Premio Nacional Cine del
Ministerio de Cultura. Y desde
2012 es miembro de la Junta
Directiva de la Academia de Cine

de Espafa.



Fernando 1.ara

Periodista y esctitor, nacido en
Madrid, trabajo en las revistas
Nuestro Cine, Triunfo, Tiempo de
Historia, La Calle y Guia del Ocio,
especializandose desde un principio
en la informacién y critica
cinematograficas. Entre sus
publicaciones figuran 18 espafioles
de posguerra, Espafia, primera
pagina, 7 trabajos de base sobre el
cine espafnol, Valle-Inclan y el cine
y Miguel Mihura, en el infierno del
cine. Desde 1984 a 2004 fue
director de la Semana Internacional
de Cine de Valladolid. También
desempefi6 las labores de delegado
en Espafia del Festival de Cine

de Berlin y de coordinador de las
actividades cinematograficas de

los Cursos de Verano de la

Universidad Complutense

Cine

en El Escorial. Desde enero de
2005 a abril de 2009 ha sido
director general del Instituto de la
Cinematografia y de las Artes
Audiovisuales ICAA), en el
Ministerio de Cultura. Durante ese
tiempo, elabord la Ley del Cine
(diciembre de 2007) y el Real
Decteto que la desarrolla
(diciembre de 2008). Posee la
distincion de Caballero de la Orden
de las Artes y las Letras de Francia,
otorgada en 2007. En la actualidad,
es secretario general de Adicine
(Asociacién de Distribuidores
Cinematograficos Independientes),
coordina las actividades
cinematograficas de la Casa del
Lector, en Madrid, y colabora en

publicaciones como el diario El

$9JOSISE P TWO")

Norte de Castilla; el semanatio
Turia, de Valencia, o la revista
especializada Fotogramas. Cuenta,
asimismo, con un blog propio, en

la direccion eltemadelara. blogspot.com.
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Musica

Beatriz Arzamendi

Es responsable de la seccion de
Musica de los madrilefios Teatros
del Canal y vicepresidenta de la
Asociaciéon Mujeres en la Musica.
Ha sido directora de la Orquesta de
la Escuela Municipal de Musica de
Pozuelo de Alarcon (Madrid) y la
Orquesta Sinfénica Arrasate
Musical de la que procedia como
violinista. Sus obras han sido
estrenadas en relevantes foros
musicales como el Festival
Internacional de Musica de
Santander, Festival Internacional
de Musica de Quintanar de la
Otden (Toledo), Casa de América
(Madrid), Teatro Bellas Artes
(México D.F.), Fundacién Juan
March (Madrid), Teatro
Monumental (Madrid),Teatros
del Canal (Madrid) , Miami, etc.
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Su catalogo incluye obras
sinfonicas, musica de camara,
bandas sonoras, musica coral,
musica electroacustica

y multiples arreglos para Orquesta

y distintas agrupaciones de camara.



Jorge de Persia

Musicélogo y profesor, ha sido
colaborador del CSIC y director
del Archivo Manuel de Falla
(Granada), y dedica especial
atencion a los estudios sobre el
patrimonio musical espafiol,
americano y catalan. Ha publicado,
entre otros libros: Los dltimos afios
de Manuel de Falla, 1993; Joaquin
Turina, notas para un compositor,
1999; En torno a lo espanol en la
musica del siglo XX, 2003; Julian
Bautista. Tiempos y espacios, 2005.
Comparte con estas tareas la
investigacion y la critica musical en
La Vanguardia (Ben).

Musica
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Resultados ‘14

Comparativas 2013 / 2014

N de solicitudes de Movilidad recibidas (negro)
) aprobadas (gris) en 2013 y 2014.

700

525

350

175

2013 2014

Comparacién de resultados 2013 / 2014

Descripcion 2013 2014

Solicitudes 469 650 negro
recibidas

Solicitudes 173 208 gris
aprobadas
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Movilidad

Importe monetario (€) solicitado para Movilidad
recibido (negro) y aprobado (gris) en 2013 y 2014.

3.500.000
3.000.000
2.500.000
2.000.000
1.500.000
1.000.000
500.000

0

2013 2014

Comparacién de resultados € 2013 / 2014

Descripcion 2013 2014

Importe 1.785.774 3.266.142 negro
solicitado

Importe 505.190 581.025 gris
aprobado
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Comparativas 2013 / 2014

N’ de solicitudes de Movilidad, segrin dreas,
recibidas y aprobadas (A) en 2013 y 2014.

m 2013 300
W 2013 (A) /
2014

S 225
2014 (A)

150

T 5

Cine&
Literatura

o 0
Musica
AV AR,

Comparacién de solicitudes 2013 / 2014

Descripcion 2013 2013 (A) 2014 2014 (A)
Cine 58 28 63 37
Literatura 37 21 50 36
Musica 96 46 145 48
AV. 93 36 117 34
A.E. 182 42 275 53
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Movilidad

Importe monetario (€) solicitado para Movilidad, segin dreas,
recibido y aprobado(A) en 2013 y 2074.

1.275.000 B 2013
1.200.000

1.125.000 B 2013 (A)
1.050.000
975.000 2014
900.000
825.000 2014 (A)
750.000
675.000
600.000
525.000
450.000
375.000

300.000
225.000
150.000 I
~ HEN i i i
0 |

Cine Literatura Musica AV. A.E.

Comparacién de resultados 2013 / 2014

sedew £ soyep ‘sooryein)

Descripcion 2013 2013 (A) 2014 2014 (A)
Cine 205.920 84.000 551.749 117.000
Literatura 118.065 56.990 150.529 89.275
Misica 357.468 123.000 636.473 120.050
A V. 343.766 103.500 686.095 97.200
AE. 760.546 137.700 1.221.294 157.500
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Solicitudes 2014

Los datos contemplados en esta doble pdgina
corvesponden a las solicitudes de Movilidad recibidas y aprobadas en 2014.

Total solicitudes recibidas y aprobadas 2014

AREA N° total solicitudes N° total aprobadas
Cine 63 37
Literatura 50 36
Misica 145 48
A. Visuales 117 34
A. Escénicas 275 53
TOTAL 650 208
N° total aprobadas B NP total solicitudes

Cine _

Literatura |

Musica |

A V. —
A.E.—

0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275
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Movilidad

Total importe solicitado y aprobado 2014

AREA ImP(?rte total Importe total
solicitado (€) aprobado (€)
Cine 571.749.34 117.000
Literatura 150.529,35 89.275
Misica 636.473 120.050
A. Visuales 686.095,42 97.200
A. Escénicas 1.221.294,45 157.500
TOTAL 3.266.141,56 581.025
Importte total aprobado (€) B Importe total solicitado (€)

1.300.000
1.200.000
1.100.000
1.000.000

900.000

800.000

700.000

600.000
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200.000

100.000 —

0
Cine Literatura Musica A. V. A. E.
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Solicitudes 2014

Los datos contemplados en este apartado corresponden

a las actividades beneficiarias en las convocatorias
de ayndas a Movilidad del aiio 2014.

Total solicitudes 2014 / relacién area-continente

AREA As.- P Af. Eu. AL AN.
Cine 3 0 11 19 4
Literatura 4 0 15 13 4
Musica 3 0 18 17 10
A. Visuales 4 6 17 4 3
A. Escénicas 4 1 29 15 4
TOTAL 18 7 90 68 25
Total importe asignado (€) 2014 / relacién area-continente

AREA As. - P Af. Eu. AL AN.
Cine 8.555 0 35.935 56.510 16.000
Literatura 17.155 0 28.250 33.700 10.170
Musica 14.000 0 36.800 41.050 28.200
A. Visuales 12.400 14.000 51.000 10.800 9.000
A. Escénicas 15.300 2.000 76.500 47.100 16.600
TOTAL 67.410 16.000 228.485 189.160 79.970
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Movilidad

Porcentaje € asighados segiin continente

A. Norte Asia - Pacifico 12%
14%
Aftica 3%

A. Latina .
33%

Europa
39%
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Solicitudes 2014

Los datos contemplados en este apartado corresponden

a las actividades beneficiarias en las convocatorias
de ayndas a Movilidad del ario 2014.

Total participaciones por areas

A. Escénicas Cine 18%
25%

Literatura
17 %

A. Visuales
16%

Misica
23%

52



Movilidad

Total importe adjudicado por areas

160.000
157.500
120.000
117.000 120.050
80.000
89.275 200
40.000
0
Cine Literatura Musica AV A.E.
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Actividades aprobadas en marzo

Los datos contemplados en este apartado corresponden a las actividades

beneficiarias en la convocatoria de marzo de 2014 de ayndas a la Movilidad.

A.Visuales
" A.Escénicas
Musica @‘ oine
Literatura
Musica !
A.Visuales
A.Escénicas
Literatura Cine
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Actividades aprobadas en septiembre

Los datos contemplados en este apartado corresponden

a las actividades beneficiarias en la convocatoria

de septiembre de 2014 de ayudas a la Movilidad.

Musica

Literatura
A.Escénicas
Cine :
A.Visuales
Literatura
Musica
Cine
A.Visuales A.Escénicas
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Visitantes

Los datos contemplados en este apartado corresponden
al niimero de personas beneficiarias en las convocatorias
de ayndas a Visitantes del aio 2014.

Total visitantes (n° personas) / relacion drea-continente

AREA As. - P. Af. Eu. AlL. AN.
Cine 2 1 25 9 4
Literatura 6 1 30 27 5
Musica 8 3 50 13 7
A. Visuales 7 1 23 2 6
A. Escénicas 5 1 19 33 6
Otros 0 0 1 1 0
TOTAL 24 7 148 86 28

58



Visitantes

Porcentaje visitantes (n® personas) segun origen

A. Notrte Asia - Pacifico 8%
10%

Africa 2%

A. Latina

Europa
29% £

51%
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Resultados ‘14

Distribucion por continentes

Los datos contemplados en este apartado corresponden
al niimero de personas beneficiarias en las convocatorias
de aynda a Visitantes del ano 2014.

Musica

' A.Visuales
et A.Escénicas

Cine

Cine Literatura
@_ Misica
A.Escénicas ‘

A.Visuales
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Actividades realizadas 2014

Los datos contemplados estin basados en el niimero de actividades
de Movilidad realizadas durante el aiio 2014 (independientemente

de la fecha de adjudicacion de la convocatoria de las ayndas).

AREA Enero  Febrero Matzo Abril Mayo Junio
Cine 0 1 6 2 6 3
Literatura 2 0 4 2 2 4
Musica 1 2 5 7 6 5
A. Visuales 5 0 1 1 2 5
A. Escénicas 3 2 7 1 1 5
Exposiciones 1 0 1 0 0 0
12 Cine
11 B Literatura
10 B Musica

9 B A Visuales

8 A. Escénicas

7 Exposiciones

6

5

4

3

2 |

U N

, W 0 0

Enero  Febrero Marzo Abril Mayo Junio
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Movilidad

Julio Agosto Septiembre ~ Octubre Noviembre —Diciembre
1 3 4 7 2 2
2 6 5 3 2 1
5 3 6 6 12 5
4 7 3 5 1 2
5 3 9 7 7 4
0 0 0 0 0 0

Julio Agosto  Septiembre Octubre Noviembre Diciembre
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Resultados ‘14

Actividades realizadas 2014

Los datos contemplados estin basados en el niimero de actividades
de Visitantes realizadas durante el aiio 2014 (independientemente

de la fecha de adjudicacion de la convocatoria de las ayudas).

AREA Enero Febrero  Marzo Abril Mayo
Cine 0 0 0 1 0
Literatura 0 0 0 1 0
Musica 0 0 0 0 2
A. Visuales 0 2 0 1 1
A. Escénicas 1 1 0 0 1
Exposiciones 0 0 0 0 1
12 Cine
11 B Literatura
10 B Mdosica

9 B A Visuales

8 A. Escénicas

7 Exposiciones

6

5

4

3

2

1 i |

0

Enero  Febrero Marzo Abril Mayo
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Visitantes

Julio Agosto Septiembre  Octubre Noviembre Diciembre
1 0 1 0 3 1
1 0 2 3 0 1
2 0 4 7 22 1
0 0 2 0 1 0
3 0 1 1 0 0
0 0 0 0 0 0

Julio Agosto  Septiembre Octubre Noviembre Diciembre
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Resultados ‘14

Actividades realizadas 2014

Los datos contemplados estan basados en el niimero de actividades
de Movilidad realizadas durante el aiio 2014 (independientemente
de la fecha de adjudicacion de la convocatoria de las ayndas).
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Seleccion de proyectos
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Artes visuales 75
Artes escénicas 119
Cine 159
Musica 189

Literatura 237

73



74



Artes visuales / disefio / arquitectura
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Artes visuales

AR&PA.

IX Bienal de 1a Restauracion
y Gestion del Patrimonio 2014

Valladolid, Espana
Centro Cultural Miguel Delibes
13- 16 Nov 2014

La Bienal de la Restauracion y
Gestion del Patrimonio, AR&PA

es un lugar de encuentro y foro

de debate de profesionales

e instituciones dedicadas a la tutela,
custodia, conservacion, restauracion

y gestién del patrimonio cultural.

Es una feria de referencia del sector
en Europa y cuenta con el apoyo
de la UNESCO y de la Comisioén
Europea en su programa AR&PA
Innovacion. Esta novena edicion
se celebro en Valladolid, entre el 13
y el 16 de noviembre, bajo el lema
Sociedad y Patrimonio y conté con

la India como pais invitado.
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En la delegacion de visitantes
invitada a participar, con el apoyo
de AC/E, estuvieron los ponentes
de la India Navin Piplani (Director
general, INTACH Heritage
Academy) y Vandana Manchanda
(Directora de Proyectos en la
Architectural Heritage Division del
INTACH).



Visitantes

Seleccion de proyectos

& Junta de
Castilla y Ledn

L5 [avide

11111 a3
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Artes visuales

=)

» » UNESCO
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Visitantes

Seleccién de proyectos
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Artes visuales

PHOTOESPANA 2014

Madrid, Esparia

PhotoEspana. Festival Internacional de Fotografia y Artes Visuales

04 Jun - 27 Jul 2014

PHotoEspana naci6 en 1998 con la
vocacién de ser un festival realizado
desde la sociedad. En la actualidad,
es uno de los grandes acontecimien-
tos de artes visuales del mundo y
uno de los mayores foros interna-
cionales de la fotografia, cuyo
prestigio, reconocido por los criticos
mds destacados, ha posibilitado que

se convierta en una cita ineludible.

El Festival ofrece una ocasién
extraordinaria para conocer
proyectos fotogréficos, videos e
instalaciones de los fotdgrafos y
artistas visuales nacionales e

internacionales mds consagrados, asi

como el trabajo de nuevos creadores.

Cada afo atrae a mds de seiscientas
mil personas, siendo uno de los
mayores eventos culturales que se

celebran en Espafa.
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El corazén de PHotoEspana,

en Madrid, estd ubicado en torno
al eje del Paseo de la Castellana;

a éste se han sumado como sedes
exteriores, en las dltimas ediciones,
ciudades como Cuenca, Zaragoza,

Alcald de Henares y Lanzarote.

A lo largo de sus dieciséis ediciones,
ha organizado mds de mil
exposiciones en los principales
museos, salas de exposiciones,

centros de arte y galerfas.



Paralelamente al plan expositivo,
se desarrollan varios programas.
Encuentros PHE, un espacio de
debate donde creadores y
especialistas analizan la situacién
del medio, conté en esta edicién

con el apoyo de AC/E en su

programa Descubrimientos.

Visitantes

AC/E facilité a través del PICE /
Visitantes que algunos de los mds
prestigiosos expertos internacionales
en fotografia acudieran a Madrid

y conocieran de primera mano

a los fotdgrafos emergentes que

participaban en PhotoEspana.
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Artes visuales

Avelino Sala

“El arte no puede cambiar el mundo,

pero si algunas cosas”

FERNANDO DIAZ DE QUIJANO

El Cultural 30/01/2014

La obra de Avelino Sala (Gijon,
1972), alegérica y abiertamente
critica, siempre ha estado muy cerca
de la actualidad sociopolitica. El
artista visual ha interrumpido por
unos dias su residencia de dos meses
en Nueva York, auspiciada por el
Programa para la Internacionali-
zacion de la Cultura Espafiola
(PICE) de Accién Cultural
Espafiola, para presentar Locked-in
Syndrome en la galeria
Ponce+Robles de Madrid. El titulo
de la exposicion alude al sindrome
de enclaustramiento como metafora
de la incapacidad del ciudadano para
reaccionar a los continuos cambios
sociales, politicos y econémicos de

nuestra época.
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Pregunta.- Una de las piezas centrales
de la exposicion es la Declaracion de
los Derechos Humanos grabada con
la punta de un compas en 40
boligrafos Bic, como se hacia con las
chuletas del colegio.

Respuesta.- Haciendo esto relaciono
los Derechos Humanos con la idea
del olvido. Estan ocultos. Es un
texto fundamental del ser humano,
pero en todas partes se lo saltan.
Junto a la obra se muestra en un
video coémo se hizo la pieza. Es muy
importante el sonido al rascar los
boligrafos, resaltando su caracter

desagradable.
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P.- Otra pieza destacada es una capa
tipica espafiola que pende de una
soga. ;Qué simboliza?

R.- Es una capa espafiola con la
inscripcion latina /arvatus prodeo,

una frase de Descartes que significa
“avanzo ocultandome”. La pieza estd
relacionada con el ambito politico,
con el proceso actual de pérdida de
libertades en el que estamos
inmersos de manera convulsa. El
hecho de que esté suspendida en el
aire con una cuerda tiene que ver
con la idea de manipulacién, como si

fuera una marioneta.

P.- También presenta una coleccion
de piedras recogidas en
manifestaciones recientes de todo el
mundo, un vinculo con las protestas
callejeras que ya hemos visto en sus
trabajos anteriores.

R.- En esta ocasion he contactado
con colectivos de todo el mundo que
me han enviado piedras que
realmente se han lanzado en
manifestaciones. Al exponerlas
como si fueran piezas de museo
realizo una “arqueologia de la
revuelta”. Es la narracion
cronolégica de lo que estd pasando,

pero utilizando simbolos

distintos a los que aparecen en los
medios. Es un proyecto que voy a

continuar ampliando.

P.- Todo su trabajo estd muy
relacionado con la actualidad
inmediata. ¢(Es un deber de los
artistas?

R.- §i, los artistas tenemos que
hablar de lo que pasa ahora. Concibo
el arte como un medio de
comunicacion, pero desde una
perspectiva distinta a la que estamos

acostumbrados.

P.- :Qué puede hacer el arte frente al
poder politico?

R.- No podemos cambiar el mundo,
pero funciona cuando la gente
piensa a través de una obra. El arte
puede generar microacciones,
cambiar algunas cosas. Las
manifestaciones artisticas de masas,
como el cine, si pueden provocar

una reaccién mucho mas amplia.

P.- En otra pieza de la exposicion
cuelga unos palos de hockey que
llevan escritos titulos de novelas
distopicas. ¢Estamos cada vez mas
cerca del oscuro futuro que este tipo

de obras imaginan?

83
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R.- Totalmente. De hecho estamos
inmersos ya en la distopia. Esta pieza
parte de otra, Cacotopia, un video
que hice en colaboracién con Daniel

Garcia Anddjar.

P.- :Qué le parece la bajada del IVA
para las obras de arte anunciada hace
pocos dias?

R.- La bajada del IVA es una buena
noticia, pero tienen que aclarar si es
para galerfas, para artistas o para
quién. Nunca tendrfa que haber

subido, para empezar.
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LAGOS PHOTO FESTIVAL 2014

Cristina de Middel

Lagos, Nigeria
Lagosphoto Festival
25 Oct - 26 Nov 2014

Creado en 2010, Lagos Photo es el
primer y Gnico festival internacional
de fotografia de Nigeria. En él se
realizan actividades a gran escala por
toda la ciudad, con el objetivo de
recuperar los espacios publicos y la
participacion ciudadana. La tematica
del festival esta relacionada con

historias multifacéticas africanas.

Lagos Photo, pretende establecer
una comunidad de fotograffa
contemporanea que integre tanto
artistas locales como internacionales,
que trabajen con imagenes que
resuman las experiencias individuales
y las identidades de toda Africa,
mediante la exploracién de temas

histéricos y contemporaneos.
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La fotégrafa espafiola Cristina de
Middel participé en esta edicién con
un nuevo proyecto que surgio a raiz
de su obraThe Afronants con la que
exploraba la historia fallida de
establecer en Zambia un programa
espacial en 1950, con acciones
artisticas ficticias e imaginativas.
Este proyecto se exhibi6 por
primera vez en Affica en 2013, lo
que permiti6 a la artista empezar a
trabajar en un nuevo proyecto
fotografico sobre el libro titulado My
Life in the Bush of Ghosts, escrito por el
autor nigeriano Amos Tutola en
1954. En este nuevo proyecto
Middel interactida con la comunidad
local y los fotografos emergentes de
Makoko asf como la comunidad de

pescadores en Lagos
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YOKOHAMA TRIENNALE 2014

Dora Garcia y Karmelo Bermejo

Yokohama, Japin

Yokohama Museum of Art, 01 Ago - 03 Nov 2014
Shinko Pier Exhibition Hall, 01 Ago 2014 - 03 Nov 2014

ART Fahrenheit 451: Sailing into the sea
of oblivion (ART Fahrenheit 451:
navegando hacia el mar del olvido)
es el titulo de esta edicion de la
Trienal de Yokohama.

La trienal es considerada una de las
exposiciones mas importantes de
arte contemporaneo de Asia y es
pionera en su género en Japon. Con
el artista Morimura Yasumasa, como
director artistico, la trienal se inicid
en agosto y termind en noviembre
de 2014, con dos sedes principales:
el Yokohama Museum of Art y el
Shinko Pier Exhibition Hall.
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El titulo proviene de la novela de
Ray Bradbury Fabrenbeit 451. La
historia trata de un grupo de gente
que se resiste a una sociedad que
prohibe y quema libros,
memorizando sus textos completos
en un intento de traspasar
secretamente la sabiduria que
contienen. Ellos eligen ser
“olvidados” por la sociedad,
manteniendo una inmensa cantidad
de memoria extraida de los libros.
Esta exposicién busca introducir
obras de arte que compartan este
espiritu y actitud mas alla de

generaciones y fronteras.



Movilidad

La Trienal cont6 con una seleccion
de 70 artistas invitados cuyas obras
conformaron la exposicion. Entre
esos Entre estuvieron los espafioles
Dora Garcia y Karmelo Bermejo,
que contaron con el apoyo del
programa PICE de AC/E.

91
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UNREST

Paloma Polo

Ndpoles, Italia
Galleria Umberto di Marino
11 Dic 2014 - 11 Feb 2015

Este proyecto de la artista Paloma
Polo es fruto de un esfuerzo
colectivo que sirve como base para
estructurar y articular una pelicula
de ficcidon que reflexiona sobre las
posibilidades de que se produzca un
cambio social y las dificultades
inherentes al ejercicio de concebir un
futuro mejor. Busca avanzar una
practica y un pensamiento
alternativo que dé paso a nuevos
modos de existencia y conciba una

sociedad post-capitalista.
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El proyecto se centra en un
programa concreto para el desarrollo
econémico en Filipinas donde una
tierra agraria aislada, sin vigilancia,
y habitada por campesinos pobres

y oprimidos se contrapone a un
programa del gobierno que
promociona este espacio como un
enclave geopolitico estratégico.

La disparidad grotesca entre el
desarrollo y el despojo refleja las
contradicciones del capital
monopolista, que a la vez da forma
a los ejes dominantes de la existencia
social y del tejido social
contempordneo. El resultado

y las conclusiones conforman una
publicacién y una forma de arte
visual, que comprende una pelicula

y otros trabajos relacionados.
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SPEAKING BADLY
ABOUT STONES

Wilfredo Prieto

Gante, Bélgica
SM.AK.
21 Jun - 21 Sep 2014

Wilfredo Prieto es uno de los
jovenes artistas contemporaneos
cubanos mas prometedores. A
menudo es descrito como un
"barroco minimalista": con un
minimo de forma y materiales, que
alcanzé su punto maximo en la
fuerza narrativa, el significado y la
emocién. A pesar de que no evita
los problemas socio-politicos de
su patria Cuba (y otros lugares),
su obra sigue siendo buen humor,

poética y luz.

Speaking Badly about Stones
(Hablando mal de las piedras)
presenta por primera vez un
panorama general de la practica
artistica de Wilfredo Prieto en los

ultimos quince anos.

102

Ademas, la exposicion se centra en
los aspectos de critica social de su
trabajo, poco valorados hasta ahora,
en los que aborda temas de
actualidad relevantes, como la
propension al consumo (excesivo),
la pérdida de la energfa y el (hiper)

capitalismo.

EL S.M.A.K. de Gante organizé
esta muestra con la colaboracién
de AC/E a través de su programa
PICE / Movilidad y publicé la
primera monografia retrospectiva
sobre la obra de Wilfredo Prieto
(1999 a 2014).
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ENCUENTROS ABIERTOS
Festival de la Luz 2014

Humberto Rivas

Buenos Aires, Argentina
Centro Cultural Recoleta
12 Ago - 21 Sep 2014

Los Encuentros Abiertos-Festival
de la Luz son un inmenso conjunto
de actividades relacionadas con la
fotografia artistica internacional que
se llevan a cabo cada dos afios en

Buenos Aires.

El festival, que celebra este aflo su
decimoséptima edicidn, tiene como
objetivo la difusion de la fotografia
contemporanea, la busqueda de
talentos emergentes, ratificar la
vigencia de los artistas ya
consagrados y confrontar las
diversas tendencias dominantes en

el campo de la fotografia artistica.
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Organizado por la fundacién Luz
Austral y con el apoyo de AC/E, el
festival presenté en esta edicién una
exposicién antolégica del fotégrafo
Humberto Rivas (1937-2009) en el
Centro Cultural Recoleta. En ella se
reunieron para la ocasion 130
fotografias y la proyeccion del
cortometraje Unos y Otros dirigido

y realizado por el artista en 1973.
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Juan de Nieves

"Necesitamos instituciones que quieran

crear residencias de artistas"

PAULA ACHIAGA
El Cultural 19/02/2014

Enmarcado dentro de los encuentros
profesionales que programa ARCO
como actividades paralelas y
complementarias a la feria, el
proximo viernes 21 de febrero, se
celebra el primero que tocara el tema
de las residencias artisticas,
coordinado por Juan de Nieves (La
Corufia, 1964). Recién llegado del
Rupert de Vilnius de Lituania, un
centro dirigido sobte todo a los
programas de residencia del que ha
sido responsable los ultimos meses,
el comisario apuesta fuerte por esta
via como primera salida para un
artista. Su intencion, asi como la de
Accion Cultural Espafiola,
patrocinadora de la cita y una de las

instituciones publicas mas
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volcada en los programas de
movilidad a través de PICE, es
despertar el interés de las
instituciones para organizar y
extender, si es posible normalizar,
las residencias de artistas,
"practicamente inexistentes en

nuestro pafs", reconoce.

Porque en Espana, con excepcion
de iniciativas como Hangar en
Barcelona, no hay muchos proyectos
destinados a fomentar la estancia de
artistas extranjeros en nuestro pafs.
"Hay programas concretos como El
Ranchito en Matadero, que cada vez
funciona mejor, pero es increfble
que en Madrid no haya un centro
fijo y especifico para acoger artistas",

explica Juan de Nieves que ha



Entrevista

recibido el encargo de poner en
marcha estos encuentros. Para ello
ha invitado a comisatios y directores
en cuyos centros la residencia es una
prioridad. Asi, estaran presentes
Amada Cruz de artpace, de San
Antonio, Alessio Antoniolli, de
Gasworks (Londres) -dos de los
lugares mas representativos al hablar
de residencias de artistas-, Francisca
Caporali, de JA.CA (Belo Horizonte,
Brasil), Mathilde Villeneuve, de Les
Laboratoires d'Aubetvilliers
(Francia) o Juha Huuskonen de
HIAP (Helsinki), entre otros
responsables, once en total, que
durante dos horas debatiran sobre
objetivos y proyectos de futuro de

los programas de movilidad, distin-

tos a los que aparecen en los medios.

Es un proyecto que voy a continuar

ampliando.

"Una de las novedades del encuentro

-dice el director- es que hemos
organizado una fila cero invitando a
responsables de instituciones
espafolas a que asistan como
oyentes, de modo que puedan
conocer a los invitados y, quiza,
reconsiderar a medio plazo el
incorporar a sus programas de
patrocinio estas residencias". Y es
que aqui todavia hay mucho trabajo
por hacer: "En Espafia las instancias
politicas que han levantado centros
de arte por doquier no han sido
conscientes de la importancia de las

residencias".
Motor de la creacion

P-;Cual dirfa que es su valor
principal?

R-Su papel es importantisimo

ya que en muchos casos este tipo
de programas asumen funciones
que son mas propias del centro de
de arte, convirtiéndose asi en
verdaderos motores de la creacion
contemporanea, Con programas
educativos, por ejemplo, superiores
a los de los museos, o con una
comunicacion con el contexto

y la sociedad civil increfble.

113

7.

s0392403d op TOT00979g



Resultados ‘14

Artes visuales

Muchas veces, a partir de programas
de movilidad se han generado
estructuras mas reales y productivas

que desde el propio museo.

P-:Y cuales sus puntos débiles?
R-Son estructuras bastante nuevas,
algunas como Gasworks en Londres
o Artpace en San Antonio llevan
trabajando desde los 90 y son las
veteranas, por lo que todavia queda
mucho trabajo por hacer. Ademas,
son estructuras muy vivas, no
asentadas como los centros de atte, y
estan constantemente redefiniendo
su papel. Muchos empezaron con
programas muy simples de
movilidad, invitar a artistas a crear y
trabajar en un contexto, pero se han
ido haciendo mas complejas. Uno de
los objetivos deberia ser el de
trabajar en red, tender puentes, que

haya relacion entre unas y otras.
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P-:Nuestros artistas se mueven mas
0 menos que otros artistas de
nuestro entorno europeor

R-Los artistas jovenes se mueven
mucho. Es posible que si hablamos
de artistas de hace un par de
generaciones no hayan tenido tantas
oportunidades pero los que hoy
tienen entre 20 y 30 afios se mueven
y de hecho es una de las salidas que
tienen, la residencia es una manera
de subsistir haciendo proyecto.
Claro que hay muchos tipos de
residencias. Hay algunas en las que
son los comisarios quienes
seleccionan las propuestas, otras en
las que el artista tiene durante,
digamos, tres meses todos los gastos
cubiertos y desarrollan un proyecto
expositivo, es el caso de Rosa Barba
en San Antonio.

No todas son asi, hay programas de
becas como el de la Fundacién Botin
con cuyo apoyo los artistas pueden
irse y afrontar una residencia,

aprender fuera.
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Espacio de libertad

Pero las residencias no son sélo una
cuestion formativa, "se trata también
de poder trabajar con otros
margenes de libertad, estos espacios
te dejan que hagas tu proyecto, que
investigues al margen de las
exigencias de museos o galerfas, son
siempre experiencias muy libres. Hay
muchos artistas jovenes que se
mueven y tienen una presencia,
aunque sea al margen de la
institucional", asegura Juan de

Nieves.

P-Ha quedado claro que Espafa
carece de programas de residencia,
¢como fomentar entonces la
movilidad?

R-Hay pequefas experiencias pero
no hay un espacio central donde los
programas de movilidad se estén
tratado con rigor. Por eso invitamos
a instituciones que puede que a
medio plazo quieran trabajar en ese
sentido: Fundacién Banco
Santander, DKV Seguros,

Tabacalera de San Sebastian,

Jove de La Corufa... Es cuestion de
ser valientes

y de crear ese modelo. Necesitamos
instituciones cuya funcién no sea
solo producir exposiciones sino
crear programas de movilidad y a
partir de ellos otros muchos
aspectos relacionados como la
educacion o el trabajo en el
contexto. Claro que la rentabilidad
no se ve a primera vista, no hay
valor iconico como al montar un
centro de arte, pero se consigue a
largo plazo. Asf ha ocurrido en
Gasworks, que se ha convertido en
un sitio central en Londres, es una
estructura pequefia pero donde todo
el mundo va y que tiene un gran

tirdn.

P-¢Y cual es el principal retorno de
las residencias?

R-Nos quejamos de que el arte
espafiol no esta situado
internacionalmente y esto es porque
no se da este tipo de programas en
red que generaria que se relacionen
los artistas espafioles con los de

fuera. Ya no todo depende de las
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instituciones, hay muchos proyectos
non-profit generados por los
propios artistas, se conocen y se
invitan unos a otros. También hay
residencias de comisarios y también
los jévenes curators, que son los
comisarios del futuro, conocetfan asi
el contexto espanol. Nuestros
artistas son igual de buenos que el
resto y es cuestion de trabajar en red,
de estar situados. Asf ha ocurrido en
muchos espacios del este de Europa,
del Baltico a los Balcanes hay
muchos pafses que tienen programas
de residencias modestos pero que
hacen que los artistas se sitten.
Tenemos que aprender de estos
contextos, quiza la precariedad haya

ayudado en algunos casos.

Este encuentro que se desarrollara
en Ifema quiere ser un primer paso
para afrontar el presente y el futuro
de nuestros programas de
residencias. Nuestras instituciones
van a ver la importancia de estos
lugares internacionales y como

desarrollar proyectos a partir de
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estas residencias. "Por otro lado,
-aflade Juan de Nieves- la famosa ley
de mecenazgo que esta en puertas
podria animar no so6lo a coleccionar
sino a invertir en este tipo de
programas. Una visién de futuro que
en realidad ya es presente. No se
trata tanto seguir levantando centros
sino de levantar programas que
exigen menor inversion econémica y
tienen gran rentabilidad". Crear la

situacion de base es ahora la clave.
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PROTOTIPO PLATAFORMA

MOYV-S 2014

Bilbao (Espasia)
Alhondiga Bilbao
30- 31 May 2014

MOV-S es una iniciativa del Mercat
de les Flors, Centro de las Artes de
Movimiento de Barcelona que tiene
como objetivo buscar espacios para
construir puentes de unién y crear
vias naturales de encuentro y
colaboracion entre artistas y
organizaciones de danza y artes de
movimiento. A lo largo de cinco
ediciones ha ido desarrollandose y
adaptandose a las necesidades de
cada contexto politico, econdémico,

social y artfstico.

Para su quinta edicién se han
propuesto diversos seminarios por
distintos territorios iberoamericanos,
Espafia (Galicia y Bilbao) , México
(Guadalajara y San Luis de Potosi)

y Chile.
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La necesidad de crear una
plataforma tnica a la que puedan
acudir los programadores extranjeros
para conocer el nivel de creacién
nacional en el ambito de la danza,
ha motivado la organizacién del
encuentro Prototipo Plataforma,
dirigido por Natalia Alvarez Simé y
Arantxa Mendiharat, y que tiene
como principal objetivo analizar
casos de referencia para imaginar
una posible plataforma que propicie
la creacién de espacios para la
visibilidad internacional de los

artistas.



Visitantes

AC/E apoyé, a través del programa
de visitantes del PICE, la presencia
de cuatro programadores
internacionales europeos en esta
platatorma con el fin de que
pudieran aportar sus experiencias e
ideas en este proyecto. La plataforma
conto con la presencia de Paulo
Vasques, del Circular Festival de
Portugal, Miguel Acebes, del Short
Theater de Roma, Elisabetta Bisarro
de Briqueterir de Francia y Hellen
Smitterberg del Danscentrum Riks

de Suiza.
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IPAM (International

Performing Arts Meeting)
FESTIVAL GREC 2014

Barcelona (Espasia)
Festival Grec
08 - 12 Jul 2014

El Festival Grec de Barcelona
promueve la colaboracién artistica
y la coproduccién internacional

a través del IPAM (International
Performing Arts Meeting). En esta
segunda edicién celebrada en 2014,
programadores y productores de
todo el mundo participaron con

el objetivo de generar proyectos
de exhibicién y produccion,
intercambios de ideas y puntos de

vista, para asi facilitar la circulacion

de espectaculos internacionalmente.
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En esta edicién AC/E colaboré a
través de sus ayudas a visitantes,
apoyando la participacion de los
programadores internacionales
Lieven Berteln, Sydney Festival;
Marcela Diez, Festival Cervantino de
México; Antonio Altamirano,
Festival Cielos del Infinito y Angela
Mattox, del PICA de Portland,
EEUU. Todos ellos pudieron
establecer conexiones y trabajar en
red a escala global mientras
disfrutaban de un programa
multidisciplinario que incluy6
showecases, funciones especiales,
encuentros con nuestros artistas y
presentaciones de proyectos de
coproduccién internacional.
También pudieron seguir de cerca el
programa del festival, que incluy6

todo tipo de especticulos.
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FIRA TARREGA 2014

Tarrega, Espania
Varias sedes
11 - 14 Sep 2014

FiraTarrega es el mercado
internacional de las artes escénicas
que se celebra anualmente en
Tarrega, el segundo fin de semana de

septiembre.

AC/E colaboré en esta edicion, a
través del programa PICE /
visitantes, apoyando la participacion
en el encuentro de mercados que se
desarroll6 en el marco de la feria, de
los programadores internacionales: -
Dominique Violette, Carrefour
International de Théatre (Québec,
Canadd); Yui Morimoto, Performing
Arts Meeting in Yokohama (TPAM)
(Japon); Su — Taek Yim, Korea
Street Arts Centre (Seudl, Republica
de Corea); Brian Jose, Association of
Performing Arts Presenters (APAP)
(Nueva York, EE.UU.)
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Maria Medkova, Theater Union
Russian Federation (Moscu, Rusia);
Tamara Arapova, Golden Mask Arts
Festival (Moscu, Rusia); Séverine
Latour, Wallonie-Bruxelles
Theatre/Danse (Bruselas, Bélgica);
y Cuahtémoc Najera, INBA-Danza
(México D.F. , México).

Durante el festival se celebro el
Encuentro de Junta de la Red de
Periferias (Red de Festivales
Iberoamericanos) en el que también
colaboré AC/E.



Visitantes

FiraTarrega es un escaparate de
propuestas escénicas profesionales
dirigido principalmente a los agentes
que intervienen en la produccion, la
distribucion y en la compra-venta,
asf como a un numeroso publico
espectador que le otorga un caracter

festivo y espontaneo.

La Fira abarca las distintas
disciplinas escénicas y comprende
una variada oferta de espectaculos;
una programacion extensa y selecta
de la produccion espafiola e
internacional, que incide
especialmente en la creatividad y las
formas contemporaneas y visuales
para garantizar la innovacion y la

difusién artisticas.
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Bailando 1a musica

de una pelicula inexistente

SAIOA CAMARZANA
El Cultural 19/02/2014

Todo lo que hizo Marilyn Monroe
sigue sirviendo de inspiracién para
nuevas obras. Cuando la mitica voz
entoné "I wanna be loved by you,
nobody else but you, I wanna be
loved by you alone, paah-deeedle-
eedeedle-eedeedle-eedum, poo
pooo beee dooo!" en Con faldas

"y a lo loco (Billy Wilder, 1959), nadie
sabia que esas dltimas frases sin
sentido servirfan de numen a Maria
Jerez (Madrid, 1978) para crear su
ultima pieza de en vivo:
ba-deedly-deedly-deedly-dum
ba-boop-be-doop!, en la que

se recrea la banda sonora de

una pelicula que no existe.

La coredgrafa preestrena

la pieza en Tanzfabrik Berlin
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con la colaboraciéon del programa
PICE de Accién Cultural Espafiola.

Se trata del previo de un proyecto
que estd en la recta final: "Estamos
dentro de una plataforma artistica
que pertenece a una red europea de
diferentes centros de arte, teatro y
festivales que se llama Apap", explica
Maria Jerez. Para esta pieza se ha
rodeado de artistas con los que habia
trabajado antes. "Era importante
para mi que fuera gente cercana
tanto artistica como personalmente
porque es la primera vez que invito a
tanta gente a trabajar conmigo desde
cero", apunta. Se trata de una pieza
en la que intervienen seis personas y
se trabaja el uso del cuerpo como
altavoces para crear un coro que al

cantar y hablar configuren una



Articulo

pelicula. "La escuchas pero no la ves,
es su banda sonora. Trabajamos
desde muchos puntos de vista, desde
el lugar en el que te imaginas una
pelicula y desde la perspectiva en la
que estas haciendo otra cosa
mientras la comentas, de modo que
el cuerpo esta en dos lugares a la
vez", analiza. Como si un filme nos
poseyera. Como si hablasemos a

través de las cintas.

Ademas, el uso del espacio en esta
obra intenta romper la barrera entre
publico y bailarines. Por un lado se
oftece la experiencia sonora que
proyecta una ficcién que nunca
llega a verse pero el espectador esta
encomendado a ser activo para
captar la propuesta y, por otro,
estan los seis cuerpos que habitan
el espacio y hacen que el espectador
se sume a la idea de cohabitacion

o coexistencia. "Queremos que el
publico se sienta comodo, como en
su casa. Como si estuvieran viendo
una pelicula desde el sofa en lugar
de en el cine", analiza Jerez.

Una propuesta original y arriesgada
que se puede enclavar dentro

de la danza contemporanea aunque

la artista no suele "utilizar
convenciones marcadas".

No se identifica con la danza
contemporanea espafiola debido
a que su recozrido ha sido otro.
Este arte, al parecer, se estila y
depura mas fuera de nuestro pais:
"Estamos en un momento muy
conservador a nivel politico y muy
dificil para todo lo que sea riesgo,
tanto politico como artistico", se
apena. Su deseo es poder abrir
lugares colaborativos con
instituciones siempre que

"se cuestione politicamente".

Y afiade: "Veo que las cosas
desaparecen pero igual es bueno
que las cosas desaparezcan para
que luego vuelvan a aparecer”.
En este sentido, opina que los
procesos de trabajo se apoyan
mas fuera que en nuestro pais.
"En Espafa ocurren en La Casa
Encendida de Madrid, en Seccio
irregular, Mercat de les Flors de
Barcelona y algunos en Bilbao.
Y a la vez alaba la labor de
Mugatxoan desde la que "hacen
de puente entre artistas visuales

y artistas que trabajan con el
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cuerpo y el arte vivo mas cercano
ala danza y a la performance",

concluye.

peliculas, lo que hay detras de la
escena que captura la camara. Captar

la realidad en sf misma, lo que

esconde la ficcién detrs de todos
Comenta, por otro lado, que la han los focos, los actores, el mito de la
llamado cotredgrafa a menudo ya petfeccion y esa historia que se nos
que sus coreografias se ven como antoja real a nuestros ojos de
el movimiento de ideas y espectadores pasivos.
desplazamiento de elementos del
lenguaje lo que produce que el
espectador esté en continuo
movimiento de asociaciones.
"Hay traslados de elementos de la
ficcién a la realidad y viceversa".
Porque para Jerez cada proyecto
se presenta como la elaboracion

de un nuevo lenguaje.

Tanto es asf que lleva sumida en un
nuevo proyecto desde hace mucho
tiempo pero no encuentra la manera
de poder hacetlo realidad. Se llama
Jobnie y transcurre en América.
"Tiene que ver con una localizacion
cinematografica especifica de Los
Angeles, es un edificio abandonado
que antes era un diner tipico
americano", cuenta. La artista hizo
un viaje a esta ciudad en busca de lo
real de la ficcién cinematografica, es

decir, lo que hay de real fuera las
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FESTIVAL LES COUPS

DE THEATRE 2014

Montreal, Canadd

Usine C | Centre de création et de diffusion pluridisciplinaire

13 - 26 Nov 2014

Les Coups de Theatre, Festival
Internacional de arte para publico
joven, present6 la 13 * edicion de
este encuentro que se celebra
bianualmente en distintas sedes de
Montreal. Les Coups de Theatre ha
contribuido desde su fundacién en
1990 al desarrollo de las artes y
cultura para nifios y jévenes, y busca
desarrollar el interés de los jovenes
en las artes escénicas y las nuevas
practicas artisticas. Por invitacién de
Remi Boucher, fundador y director
artistico del Festival, 16 compaiifas
de Quebec, Canada, México,
Francia, Bélgica, Espafia y Paises
Bajos presentaron sus producciones
por primera vez en Canada.

AC/E colaboré apoyando la
presencia de la compania El Patio

Teatre con su espectaculo A wano.

138

A Mano es una historia contada con
barro, a través de un pequefio
personaje con un enorme deseo de
escapar, un escaparate y sus
inquilinos, una historia de amor,

de pequefios fracasos, un torno, una
taza que respira, dos personas con
muchas ganas, una diminuta alfareria
y cuatro manos que juegan. .4 Mano,
primer espectaculo de esta joven
compafifa riojana, es una pequefia
joya, una obra artesanal exquisita,
“un diamante teatral homenaje a un
pasado artesano que agoniza”, segin
palabras del critico teatral Jonas
Sainz. El espectaculo recibi6 el
Premio al mejor espectaculo en
pequeflo formato de FETEN 2013.
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FESTIVAL DES CLOWNS,
BURLESQUES ET EXCENTRIQUES

2014

Bagnolet, Francia
Varias sedes
23 - 24 Sep 2014

El festival tuvo su primera edicién
en 1998, con la voluntad de
reivindicar el arte de los payasos
actuales y mostrar al publico el
renacimiento de este tipo de
espectaculo. Este evento da cuenta
asf de la emergencia y de la
efervescencia creadora que existe

hoy en esta disciplina.

El festival es un lugar de encuentro
entre los artistas y el publico, entre
los profesionales y los estudiantes,

y la circulacion de los espectadores
entre los diversos lugares de las

representaciones.

AC/E colaboré en esta 13* edicion
del festival apoyando la participacién
de los artistas espafioles Leandre

y Tortell Poltrona.

140

Actualmente el festival es
reconocido en Francia como el
mayor evento en el mundo del
payaso. El festival tiene el apoyo de
los Ayuntamientos de Bagnolet, Les
Lilas, Le Pré-Saint-Gervais,
Romainville y Pantin (estas ciudades
forman parte del conjunto territorial
Est Ensemble que unifica 9 ciu-
dades) y también de Le Conseil
General de Seine Saint Denis y Le

Conseil Régional d’Ille de France.
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VERANO EN DICIEMBRE,
POR LA COMPANIA LA BELLOCH

Montevideo, Urngnay
Teatro Solis
12 - 14 Dic 2014

La Compania La Belloch present6 la
obra Verano en diciembre de Graciela
Huesca en el Teatro Solis de
Montevideo, para lo que recibié una
ayuda a la movilidad del PICE.

La obra, galardonada con el Premio
Calderon de la Barca 2012, fue
finalista de los premios MAX 2014 a
la Mejor autorfa revelacion y
candidata a tres premios Max 2014:
Mejor espectaculo revelacion para
La Belloch Teatro, Mejor autoria
novel para Carolina Africa Martin
Pajares y Mejor empresa privada

para La Belloch Teatro.
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Verano en diciembre es la historia de
una familia marcada por la ausencia
del padre en la que conviven cuatro
generaciones de mujeres que buscan
desesperadamente separarse, pero
permanecen unidas por necesidad.
Se trata de un reflejo de los
conflictos generacionales de
cualquier familia que se quiere y se
reprocha a partes iguales. Pretende
reflejar el universo femenino de un
hogar plagado de humor, ternura,
dolor y secretos... Una reflexién
sobre la decrepitud y la toma de
decisiones vitales. Es la pugna en la
familia entre volar o no moverse,
hacerse cargo o delegar. En
definitiva, es el anhelo vital de un
verano idilico que derrita este crudo

e infinito diciembre.
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MARIDOS Y MUJERES
Desde Espana hasta el Teatro
Municipal de Las Condes

Santiago de Chile, Chile
Teatro Municipal de las Condes
05 - 16 Nov 2014

AC/E colaboré en la presentacion
en el Teatro Municipal de Las
Condes en Santiago de Chile, de la
adaptacion de Alex Rigola para
teatro sobre el brillante guién de
Woody Allen Maridos y Mujeres, a
través del programa PICE /
Movilidad para la
internacionalizacién de la cultura

espafola.

La obra profundiza en la
complejidad de las relaciones de
pareja, donde, a través de los
conflictos matrimoniales, aparece
también la inercia vital y las
inseguridades, sentimientos intimos
a través de los que todos podemos
sentirnos vergonzosamente -0 No-

reflejados.
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El montaje reflej6 los complejos
problemas de la pareja actual con la
sencillez del director neoyorquino:
"La vida no imita al arte, sino a la

mala television".

La historia gira en torno a Alex,
escritor y profesor de literatura, y su
esposa Carlota, que trabaja en una
revista de arte. Ambos no pueden
creer cuando se enteran de que sus
mejores amigos, Alicia y José Luis,
aparentemente una pareja perfecta,
han decidido separarse. A partir de
esta noticia, la pareja comienza a
plantearse si su matrimonio se basa

en una relacion realmente sélida.
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Faith Liddell

"Surge Madrid tiene la ambicion

de internacionalizarse"

SAIOA CAMARZANA
El Cultural 16/05/2014

Faith Liddell la directora, productora y
gerente de proyectos de los Festivales de
Edimburgo ha participado en la 1 entana
del Teatro de Surge Madyid con la
colaboracién de AC/E a través de su
programa PICE.

En las orillas del fiordo del rio Forth
se edifica Edimburgo, que no solo es
la capital escocesa y punto
neuralgico del pais junto con
Glasgow, sino la ciudad que alberga
los principales festivales de artes
escénicas de Europa. Se pueden
contar hasta doce y todos ellos bajo
la tutela de una misma persona (cada
uno cuenta con su director pero
detras se erige una sola figura). De
las catacumbas de Mary Queen's
Close a Madrid se traslad6 Faith
Liddell para participar en la

154

Ventana del Teatro del Festival
Surge Madrid que ofrecia la
oportunidad a programadores de
festivales internacionales de
importante prestigio de ver 19
espectaculos de compafifas de
reconocida trayectoria producidos
en la ciudad. Liddell fue una de las
invitadas con la colaboracion del
Programa para la
Internacionalizacion de la Cultura
Espafiola de Accién Cultural
Espafiola y a su vuelta hemos
podido compartir su experiencia y
punto de vista sobre lo que requiere

un buen festival.

Elocuente y risuena, cuenta que una
de las razones de acudir a la cita ha
sido "la importancia de observar el

trabajo que se hace en otros sitios y
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tomar ideas". Mientras que desde
una perspectiva de marketing, opina,
"es un pafs importante en cuanto a la
audiencia, asf se mantiene la
temperatura del arte contemporanco,
se crean nuevas relaciones a nivel
regional y ofrece la posibilidad de
conocer a colegas de oficio".
Ademas de la ambicion de la
Comunidad de Madrid de
presentarse de manera internacional
y sin olvidar que los festivales de
Edimburgo se erigen como una
plataforma para artistas de todas
partes del mundo, tanto de manera
individual como de forma colectiva.
"Para mi ha sido una experiencia
agradable ver como trabajan y las
ideas que se desarrollan, y claro, para
'robat’ ideas también", tie. Al fin y al
cabo ver lo que se hace en otros
lugares ayuda a mejorar el esfuerzo

de uno mismo.

Pregunta.- Surge Madrid programé
diversos espectaculos para mayo.
¢De todo lo que ha visto, qué es lo
que mas le ha llamado la atencién?
Respuesta.- He visto muy buen
trabajo realizado, particularmente,
por gente joven. Ha sido interesante

ver clasicos que pueden atraer a un

publico mas joven. Pero yo no soy
programadora de modo que para mi
ha sido una oportunidad de
mantener la temperatura del arte y
participar en interesantes

conversaciones.

P.- iCuiles son los principales
puntos a tener en cuenta a la hora de
organizar un festival?

R.- Para nosotros lo mas importante
creo que es la totalidad de las
relaciones entre artistas locales e
internacionales. Se trata de encontrar
el trabajo, de cualquier parte del
mundo, que se combine con la
ambicién adecuada para conectar
con la audiencia. En el caso de
Edimburgo, el 65% del publico es de
aqui y con lo que traemos tenemos
que intentar cambiar la manera en la
que piensan. Nuestra ciudad se
convierte en la oportunidad de los
festivales internacionales. Una
apertura de mente teniendo siempre
en cuenta la identidad nacional. Es
un trabajo muy grande que combina
lo local con lo global. Y otro punto
principal es conocer qué es lo que
atrae a los artistas a querer participar

en nuestros festivales.
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P.- Ademas Edimburgo atrae a
mucha gente de fuera.

R.- Somos una capital pequefia.
Madrid por ejemplo sextuplica la
cifra de habitantes pero la ciudad de
Edimburgo en si misma cohabita
con el festival, con cada uno de sus
rincones, jardines, iglesias, cafeterfas
y pequenas librerfas. Todo convive
con las ideas del arte. Ademas, se
conecta con el paisaje y la
arquitectura, tenemos un sentido de
comunioén y de trabajo en conjunto.
Quienes pasan por aqui comparten
esa pasion por la cultura a través del
festival.

En este sentido, el teatro comienza a
mirar a nuevos formatos y a lugares
alternativos para su representacion.
Liddell, con su vasto conocimiento
sobre el asunto, opina que no tiene
por qué ser una nueva via para todos
sino que "depende del mercado al
que se quieran acercat". Pone como
ejemplo el Fringe, "un gran mercado
para los programadores", y en
términos de un prestigioso festival
internacional lo mas importante es
llevar al mejor artista porque las
habilidades y cualidades de cada uno

sigue siendo primordial.
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Matiza que ella no es quien
programa los festivales de modo que
no tiene la potestad de escoger los
espectaculos que se incluyen cada
afio. Por eso no se aventura a
comentar si incluirfa algin
espectaculo espafiol o no. "Yo
puedo sugerir pero al final son los
directores de cada festival quienes
deciden la programacion, excepto en
el Fringe, ya que cada artista puede
contribuir con sus recursos, pero es
un festival muy competitivo", explica
Liddell. Porque lo importante es
"contar con trabajos internacionales

de gran calidad".
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FESTIVAL DE CINE EUROPEO

DE SEVILLA 2014

Sevilla, Espana
Varias sedes
07 - 15 Nov 2014

El Festival de Cine Europeo de

Sevilla tiene como objetivo

promover y difundir el conocimien-

to de la cinematogratia europea,
estableciéndose como un lugar de
encuentro anual para los talentos
europeos de cine, periodistas
especializados y profesionales del
sector con el fin de crear redes y
fortalecer la produccioén, distribu-

cién y exhibicion.

A través del programa PICE /
Visitantes de AC/E, en esta edi-
cién participaron en el festival,
los siguientes programadores
internacionales: Neil Young
(Programador y critico
cinematografico. Director del
Festival Internacional de Cine
de Bradford. Reino Unido),

160

Michael Pattison (Programador y
critico cinematografico. Reino
Unido), Christine Dollhofer
(Programadora y directora del
Festival de cine Crossing Europe.
Austria), Marcelo Panozzo
(Programador y critico cinemato-
grafico. Director del Festival
Internacional de Buenos Aires
(BAFICI). Argentina).

El festival se compone de varias
secciones competitivas: Seccion
Oficial, I.as Nuevas Olas, Las
Nuevas Olas _no ficcion, la
Seleccion EFA (European Film
Academy) y la seccion Resistencias,
que tiene su foco en las peliculas
espafiolas, casi todas ellas de nuevos
realizadores, producidas en la

periferia de la industria nacional.



Visitantes

Sevilla se ha convertido en referencia
de programadores, prensa

y publico interesados en el pujante
cine independiente espafiol

contemporaneo.

Ademas, durante los nueve dias de
duracién del festival, se celebran
encuentros profesionales dirigidos

a productores y realizadores, mas de
cien coloquios y presentaciones,

y un amplio abanico de actividades

paralelas (clases magistrales,
exposiciones, conciertos, etc.).
Asimismo, el primer fin de semana,
se dan a conocer las nominaciones a

los premios que otorga la European
Film Academy (EFA).
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REC

Festival Internacional
de Cine de Tarragona 2014

Tarragona, Esparia
Varias sedes

03 - 08 Dic 2014

Mediante una apuesta clara por la
innovacién y siempre en continua
evolucion, el REC, Festival
Internacional de Cine de Tarragona,
lleva mas de una década de
existencia promocionando a los
jovenes creadores a través de la
seccién internacional Opera Prima,
totalmente consolidada bajo el
eslogan "desde las obras del
presente, hablamos de la creacién

del futuro".
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AC/E apoy6 en esta edicion, a
través del programa PICE de
visitantes, la participacion de los
programadores internacionales
Pamela Pianezza, Vladan Pekovic,
Fernando Vasquez, Nicola
Falcinella, Christian Modersbach,
Julia Berkes, Miroslav Mogorovic y

Johannes Klein.

En esta ediciéon el REC se plante6
nuevos retos y nuevas maneras de
colaboracién con los autores que
proponian nuevas formas de
plantear su trabajo, fueran estos
creativos o de otros campos del
mundo audiovisual. Entre otras
acciones, se presenté Primer Test,
para ayudar a formular respuesta a
alguna de las consultas interpuestas

por los nuevos realizadores.
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(S8)
5* MOSTRA

DE CINEMA PERIFERICO

La Coruia, Espasia
Varias sedes
04 - 08 Jun 2014

El (§8) Mostra de Cinema Periférico
pone en valor conceptos como la
recuperacion filmica y los archivos
histéricos, en convivencia con
nuevas expresiones cinematografi-
cas, la vanguardia y la contempo-
raneidad, abtiendo nuevos cauces
de trabajo, medios y lenguajes a los
nuevos creadores mediante expo-
siciones, ciclos, encuentros, talleres,
conferencias y master-classes.
Durante la celebracion de esta
ediciéon, AC/E colaboré con la
Mostra apoyando la participacion
de profesionales internacionales de
prestigio con el objetivo de acercar
y facilitar el acceso de nuestros
realizadores a programas de
formacién y becas de creacion en
el extetior, reforzando asi el

intercambio y aumentando
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las opciones de realizacion de sus
proyectos a través de la

coproduccioén internacional.

El festival se divide en una variedad
de secciones como Vanguardias,
Opera Prima, Segunda Vida de las
Imagenes, Super 8 Contemporaneo,
Sinais, Archivos Histéricos y
Desbordamientos, en los que
pueden participar los realizadores
espanoles y que cuentan con la
presencia de destacados cineastas,
programadores y responsables de
instituciones. Todo lo que convierte
a la Mostra (S8) en punto de
encuentro y ventana de intercambio
entre el cine realizado actualmente

en Espafia y el mercado exterior.
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(88) es un punto de encuentro para
profesionales, donde se dan cita en
su foro anual El Observatorio, los
responsables de las principales
instituciones internacionales que
debaten sobre el presente y el futuro
de la difusion y la gestién cultural de
los nuevos medios y contenidos
audiovisuales. Consolidado como un
evento unico de gran repercusion
fuera y dentro de nuestro pafs,
realiza una labor pionera dentro de

la difusién del arte cinematografico.

Esta 5" edicion de la Mostra conté
con la participacion de Japén como
pais invitado. Japon posee una de las
cinematografias mas sugerentes e
importantes de la historia del cine.
El programa abordé pasado,
presente y futuro de la cultura
cinematografica japonesa, haciendo
especial hincapié en las vanguardias,
las nuevas expresiones y los jovenes
cineastas japoneses que estan
presentes en las principales citas

cinematograficas internacionales.
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San Sebastian desde fuera

SAIOA CAMARZANA
El Cultural 26/09/2014

Programadores de festivales de cine
internacionales pasan por San Sebastidn
en busca de peliculas que levar

a sus paises.

El Festival de San Sebastian es una

de las grandes citas cinematograficas.

Nadie lo duda. Este afio se ha
celebrado la 62° edicién con
peliculas como La #sta minima,
Magical Girl y Loreak y con la
presencia de aclamados actores
como Denzel Washington, Benicio
del Toro y Jessica Chastain. Su
director, José Luis Rebordinos,
siempre ha recalcado su interés por
contar con el cine espafol y
latinoamericano, de modo que es un
evento propicio para que oteadores

y programadores de festivales
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internacionales paseen por los
pasillos del Kursaal en busca de
peliculas que llevarse consigo.

Con el apoyo del Programa para

la Internacionalizaciéon de la Cultura
Espafiola de Accién Cultural
Espanola, Ivan Trujillo de
Guadalajara International Film
Festival (México) y Karel Och de
Karvoly Vary International Film
Festival (Republica Checa), han
recorrido las calles de la ciudad
para ver las peliculas programadas

y se han llevado su particular cachito

de San Sebastian.

"Es la cita obligada, especialmente
para el Festival de Guadalajara
porque marca el sitio en el que
iniciamos la programacion",

explica Trujillo.
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Para cualquier organizador es
fundamental seguir el trabajo de los
colegas de los principales festivales",
prosigue Karel Och. Ademas,
teniendo en cuenta que San
Sebastian se postula como una cita
para el cine espanol y latinoame-
ricano, Och opina que es el evento
por antonomasia para hacerse eco
de los "flamantes titulos" de cada
hotnada y edicién. "El estar mas o
menos a seis meses de distancia nos
permite buscar filmes indispensables
y frecuentemente corroborar que
tenfamos razén en programar algo
que San Sebastian retoma", ahonda
Trujillo, programador de

Guadalajara Film Festival.

Ademas, parece que San Sebastian
se erige como un espejo en el que
poder mirarse en cuanto al trato

se refiere. "Aparte de peliculas
interesantes, una impecable
organizacion y una actitud generosa,
oftrece una amable y accesible ciudad
que alberga una audiencia exquisita",
apunta Och. Algo en lo que coincide
el mexicano cuando anota que para
¢l es el Festival mas importante:

"Las dimensiones del Kursaal y la

calidad técnica de la proyeccién
hacen que sea un sitio inmejorable.
Es el mas amigable, la atencion a los
invitados es de primer nivel y el trato
del ciudadano comun hacia los
visitantes también".

A lo largo de sus diferentes
ediciones han ido pasando los
actores internacionales mas
importantes. El Premio Donostia,
pot ejemplo, se lo han llevado afio
tras afio aquellos que han
contribuido al mundo del cine con
su labor profesional. El primero en
llevarse una pequefa farola del
Paseo de la Concha fue Gregory
Peck y le han ido siguiendo figuras
como Bette Davis, Lauren Bacall,
Catherine Denueve, Meryl Streep,
Woody Allen, Jessica Lange o
Robert Duvall (y asi hasta una lista
de 56 nombres). Un lugar atractivo
para entrar en contacto con las
personalidades mas importantes

y crear nuevos contactos.

Ambos coinciden en que la calidad
del cine espafiol es de primera
categoria a pesar de la crisis que
atraviesa y los bajos presupuestos

con los que cuentan los cineastas.
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"Muestra que estd en constante
renovacion y mantiene un alto nivel
técnico", explica Trujillo mientras
que Karen Och profundiza en que
"el cine espafiol tiene directores de
gran calidad capaces de crear
peliculas interesantes con un bajo
presupuesto y una calidad
importante". Al programador del
Festival de Guadalajara le resulta
interesante la respuesta que dan a la
crisis con tematicas sorprendentes.
"Ojala el cine espafiol vuelva a
reencontrarse con los espectadores,
que no me cabe la menor duda
porque son otras causas lo que los
ha alejado de sus pantallas", se apena
Trujillo.No obstante, ambos tienen
claro qué cintas les gustaria
programar en sus propios festivales.
Para Ivan Trujillo la programacion
de peliculas del Pais Vasco este afio
ha sido de primer nivel. "Ya hemos
invitado a Loreak, Los tontos y los
estiipidos y probablemente incluyamos
E/ Negociador. Ademas otro filmes
espafioles que estamos considerando
son La isla minimay Paco de Lucia",

apunta.
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Asimismo, en el Festival Karlovy
Vary siempre hay una pelicula
espafiola. Och cuenta que cada afio
encuentran alguna interesante que
llevar a la Republica Checa y este
afio ha sido el turno de No Zodo es
vigilia, "sin duda una de las mas
atractivas", concluye.

Pero no solo eso sino que el Festival
Internacional de Cine de San
Sebastian es un evento en el que se
ve lo que va a haber en el cine
europeo. El programa Europa
Nuevas Tendencias "permite al
cinéfilo mexicano tener una idea de
lo que esta surgiendo en el viejo
continente y le da un mayor espectro
internacional a nuestra programa-
ci6én", ahonda Trujillo. Un
acercamiento a las novedades del
cine europeo gracias a la curadurfa
de San Sebastian y el impetu que
pone en ello su director, José Luis

Rebordinos.
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ANTENNA

International Documentary

Film Festival 2014

Sidney, Australia
Varias sedes
14 - 19 Oct 2014

Antenna Documentary Film Festival
es el tnico en su género en Australia.
Creado en el afio 2011, el festival ha
cogido en muy poco tiempo un gran
prestigio internacional. Se celebra

en la ciudad de Sidney y en este
momento es uno de los mejores

escaparates para el cine documental.

En esta edicion AC/E colaboré
con el Antenna Documentary Film
Festival apoyando la presencia de
los cineastas espafioles Ventura
Durall y Jordi Morat6 que

presentaron sus ultimos trabajos.
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En esta 4* edicion, el festival contod
con tres secciones de competicion y
tres premios: El Premio SBS para el
Mejor Documental Internacional,
con un premio en efectivo de

$ 3,000, y los Premios al Mejor
Documental de Australia y al mejor
Corto Australia dotados con $ 2.000
y $ 1.000 respectivamente.
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CINESPANA

Festival du Film Espagnol

de Toulouse 2014

Toulouse, Francia
Varias sedes
03 -12 Oct 2014

En su 19* edicién, el Festival

de Cine Espafiol de Toulouse
presento, en varios cines de la
ciudad, una amplia muestra de
peliculas actuales en distintas
secciones: competicion, panorama,
documentales y cortometrajes.
AC/E colaboré con el festival
apoyando la participacién de los
cineastas José Sacristan, Maribel
Verdd, Mar Coll, Lluis Minarro,
Jestis Monllaé y David Trueba.

La programacion present6 peliculas
de cine espafiol que tuvieron en
comun la calidad, originalidad y
creatividad de sus propuestas. Un
amplio elenco de directores, entre
los que se encuentran Paco Ledn,
Lluis Mifarro, Mar Coll, Ventura
Pons, Roberto Castén, Carlos

Marqués-Marcet o Jorge Naranjo,

176

participaron en esta edicién con
sus creaciones.

Cinespafia, rindié homenaje en esta
ocasion a la actriz Lola Duefias. En
el programa se incluy6 la proyeccién
del ciclo Cineastas en el exilio:
Madrid, México y Paris, concebido
por el critico Luis E. Parés y que
recuerdan la figura de la bailaora de
flamenco y actriz Carmen Amaya
con la proyeccién de tres de sus
peliculas. Asimismo, en asociacion
con el Instituto Cervantes, el Festi-
val celebré también la carrera de la
escritora Almudena Grandes, que
presento su ultima novela (Las #res
bodas de Manolita) y varias

adaptaciones al cine de sus obras.



Movilidad

El certamen cuenta ademas con dos
ciclos: uno dedicado a la memoria
politica y otro, en colaboracién con
el Festival “Des images aux mots”,
dedicado a la tematica “sexo, género
e identidad”. También hay una
sesion diaria dedicada al cine

fantastico espafiol.

177

7.

$0309401d 9p TOT009[9g



Cine

71, SOPEINSIY

178



Seleccion de proyectos

o
<
o
=
>
®)
=




Resultados ‘14

Cine

MOSTRA INTERNACIONAL
DE CINEMA DE SAO PAULO 2014

Sao Paulo, Brasil
Varias sedes
16 - 29 Oct 2014

La Muestra Internacional de Cine de
Sao Paulo es el festival internacional
con mi4s tradicién de Brasil y uno de
los mas importantes de América
Latina. L.a Muestra tiene un
reconocimiento internacional por su
excelente programacion y por ser
uno de los grandes eventos

reveladores de nuevos talentos.

La Muestra conté con el espacio de
promocién Foco Espafia, donde
exhibié algunas de las mas

interesantes peliculas de largo y

corto metraje del cine espafiol actual.

En la programacion oficial del
evento se mostraron dos
exposiciones de fotografia que
contaron con el apoyo de AC/E La
Dama de Corinto, de José Luis Guetin
y México Fotografiado por Luis Burinel.
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También, con co-realizacion del
ICAA, Cinema do Brasil y
ANCINE, la Muestra organizé

un encuentro de co-produccioén
Brasil-Espana con la presencia de
productores, directores y agentes
de ventas de ambos paises que tuvo

lugar entre el 24 y el 26 de octubre.

El cartel de este ano, tradicional-
mente firmado por los mas
importantes cineastas del mundo,
tuvo como autor a Pedro Almo-
dévar, a quien el festival rindié
homenaje con la presencia de
algunos de los mas representativos
actores de sus peliculas, asi como
con la exhibicion de todas sus

peliculas restauradas.
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OAXACA FILMFEST 2014

Oaxcaca, México
Varias sedes
04 -11 Oct 2014

Oaxaca FilmFest es un Festival
Internacional de Cine fundado en la
Ciudad de Oaxaca, México, en el afio
2010, cuyo éxito es resultado de una
colaboracion entre los sectores
publico y privado. Entre el 4 y el 11
de octubre, Oaxaca FilmFest
programa ocho dias de los mejores
estrenos de la actualidad a nivel
mundial, un simposio internacional
de guionistas y eventos especiales de
intercambio y participacién con el
publico asistente.

Para esta edicion, AC/E facilit6 la
participacién de los cineastas
espafioles Francisco Lopez Villarejo
y Manuel Llamas Antén a través del
programa PICE de movilidad.

El Oaxaca Filmfest es uno de los 25
festivales de cine mas importantes

del mundo segun la revista
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MovieMaker Magazine y uno de los
mas grandes de Latinoamérica. Su
concurso de guiones ha conseguido
alcanzar un alto nivel competitivo y
la plataforma Pitch it permite a los
guionistas vender sus guiones a
ejecutivos de la industria de todo

el mundo. Tiene el rally
cinematografico universitario mas
grande del mundo con 10 dias de
duracién y desarrolla durante el
festival el programa Academia, con
clases de realizacién para mejorar las

habilidades de los participantes.

Ademas esta asociado con Google
Play y iTunes para permitir a los
realizadores una salida alternativa de
distribucion de las peliculas que

presenten.
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Una pica en Nantes

JAVIER YUSTE
El Cultural 03/04/2014

E/ Festival de Cine Espasiol de Nantes
arranca este jueves con una completa
programacion de la produccion espariola de
2013 ¢ invitados de la categoria de David
Trueba, Alex: de la Iglesia y Javier

Camara.

“Los coloquios son iguales en todos
los festivales del mundo menos en
Nantes”. Esta es la impresion que
la directora Mar Coll capturé6 de su
intervencion en el Festival de Cine
Espafiol que se celebra en la capital
del Loira. Aquella vez, en el afio
2010, presentaba Tres dias con la
Jfamilia y, aunque por aquella época
comenzaba a posicionarse como
una autora a tener en cuenta en el
panorama cinematografico espafiol,
el pablico tenfa preparado para ella

una baterfa de preguntas digna de
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un autor de fama mundial. “Es muy
estimulante”, explica Coll. “Estoy
supetrilusionada pot volver porque es
un festival que funciona muy bien.
Los asistentes son muy exigentes y
tienen un bagaje cultural muy
amplio. Ademas, las salas siempre

estan abarrotadas”.

La directora catalana tendra el
privilegio de abrir el festival, que
arranca este jueves dia 3, con su
ultima pelicula, Todos querenos lo mejor
para ella. A partir de ese momento y
durante 13 dias, Nantes se convierte
en centro neuralgico de nuestra
cinematograffa. Sus cuatro secciones
competitivas (Oficial, Opera Prima,
Documentales y Cortometrajes) y el
resto del programa ofrecen una

panoramica casi perfecta del cine
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estrenado en 2013 con mas de 60
peliculas inéditas en Francia que van
desde el cine mas comercial a las
propuestas mas arriesgadas. Por
ejemplo, se podran ver las cuatro
nominadas en la pasada edicién de
los Goya pero no por ello faltaran
proyectos realizados mas al margen
de la industria como Gente en sitios de
Juan Cavestany (mejor pelicula del
pasado afno para los criticos de El
Cultural) o La por de Jordi Cadena.

“Para mi es un honot”, comenta
Cadena. “Si miras la seleccion de
peliculas te das cuenta de que esta lo
mejor del afio, las peliculas mas
premiadas... La mia es mds pequefia
y pas6 mas desapercibida pero creo
que puede gustar porque retrata una
problematica universal”. El director
de La por sera uno de los mas de 50
invitados que pasaran por Nantes.
Entre ellos destacan Alex de la
Iglesia, Fernando Franco, David
Trueba o Javier Camara, que sera
protagonista de un homenaje y de
una retrospectiva de su catrera.
Otros invitados como el propio
Cadenas y Mar Coll, Raquel

Osborne, Helena Taberna,

Almudena Armenta e Isabel de
Ocampo comparecen en el Festival
gracias a la ayuda del programa
PICE (para la Internacionalizacion
de la Cultura Espafnola) de Accion
Cultural Espafiola.

“La presencia de los directores

es uno de los mayores reclamos
para el publico”, comenta Pilar
Martinez-Vasseur, creadora y
directora del festival. “Ellos nos
han apoyado desde siempre porque
los tratamos con respeto y busca-
mos que se conozca todo el cine
espanol”. El festival naci6 en el
seno de la Catedra de Historia
Contemporanea de la Universidad
de Nantes hace 24 afios. Pilat,
aragonesa de nacimiento y titular
de dicha plaza, se dio cuenta de
que en Francia la gente no era capaz
de comprender la complejidad de
la Espafia contemporanea a través
de los medios de comunicacién

y se propuso transmitirlo a través
del cine. “El cine es la mejor sefia
de identidad y marca de nuestro pais
por mucho que las instituciones

oficiales no lo vean as{”’, comenta
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Martinez-Vasseur. “Aqui la gente no
viene para reafirmar su
conocimiento del espafiol ni nada
por el estilo. Nantes es una ciudad
del norte, sin relaciones estrechas
con Espana. No hay ni Consulado ni
Instituto Cervantes. Aqui vienen por
el exquisito producto cultural que es
el cine espafiol y porque ya conocen
el cine de Enrique Urbizu, de David
Trueba o de Montxo Armendariz y
quieren conocer mas y seguir a estos

autores y a otros...”

El festival, que ha llegado a su
edicién numero 24 con un
crecimiento continuado que lo ha
situado en una afluencia cercana a
las 30.000 personas, consagra una
parte de su programacion a la
creacion artistica femenina con el
ciclo Filmer au féminin / Le féminin
filmé. Dieciocho largometrajes y
cortometrajes, encuentros con las
directoras invitadas para la ocasion
(Mar Coll, Judith Colell, Mireia
Gabilondo, Aizpea Goenaga, Isabel
de Ocampo, Inés Paris y Helena
Taberna), una mesa redonda, dos
exposiciones y una instalacion de

video de Vanessa Rousselot
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“Me parece mas que oportuno”,
comenta la directora Isabel de
Ocampo que presenta en este ciclo
Evelyn y que, ademas, ostenta el
cargo de presidenta de la European
Women’s Audiovisual Network. “El
70 % de las personas que acaban
carreras artisticas son mujeres y tan
solo el 7 % de la peliculas estan
dirigidas por ellas por lo que hay un
descompensacion importante.
Ademas somos la mitad de la
poblacién por lo que es fundamental
que se nos escuche para que se

enriquezca el mensaje”.
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La visibilidad de la mujer es solo
uno de las problemas a los que se
enfrenta el cine espanol en la
actualidad. Sin embargo, la directo-
ra del festival de Nantes, Pilar
Martinez-Vasseur, es optimista.
“Yo siempre digo que el cine
espafiol es un enfermo crénico
con una salud de hierro. Desde

la posguerra, las peliculas se han
realizado en condiciones com-
plicadas y siempre ha habido
obstaculos estructurales. Pero
siempre ha existido un espiritu
combativo que nos ha permitido
realizar peliculas excelentes”.
Opinioén que se cimienta en 24 afios
de experiencia al frente del festival
y en la sana distancia, tanto
sentimental como tetrestre, que

le otorgan 1.500 km.
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MERCAT DE MUSICA VIVA

DE VIC 2014

Ve, Esparia
Varias sedes

18 - 21 Sep 2014

El Mercat de Musica Viva de Vic
(MMVYV) es un punto de encuentro
profesional que reune a todos los

sectores de la industria musical.

Con el apoyo de AC/E la edicion de
este aflo contd con la visita de los
programadores internacionales
Claudia Norman, creadora,
programadora y productora del
Festival México Ahora (Nueva
York); Matthew Aaron Papper,
programador de musica del The
Town Hall (Nueva York); David
Silbaugh, responsable de
programacion del Summerfest de
Milwaukee (Wisconsin, EE.UU.); y
Lu Aradjo, programador del Festival
MIMO de Brasil.

El MMVYV ha conseguido construir

un puente entre continentes, por el
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cual la cultura y las iniciativas
musicales cruzan en ambos sentidos.
Con sede en el sur de Europa, el
MMVV crea redes internacionales
de profesionales y genera nuevos
espacios de creacion fomentando

la colaboracion entre artistas de

todo el mundo.

Vic es ademas la plataforma
donde las comunidades auténo-
mas presentan a sus grupos

y crean espacios de cooperacion

e intercambio, en el marco de un
evento unico en todo el tertritorio
espafiol. Durante cuatro dias, acu-
den a Vic agentes de todos los
ambitos de la musica, llegados de
todo el mundo, para conocer nue-
vas propuestas, asistir a foros,
intercambiar conocimiento

y comprar y vender musica.
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BIME PRO

Bizkaia International
Music Experience 2014

Bilbao, Esparia
BEC! Bilbao Exhibition Centre
29 Oct - 01 Nov 2014

BIME Pro es la primera feria
europea que se vuelca de forma
decidida con la industria musical de
Latinoamérica y habilita un espacio
de encuentro para explorar las
nuevas vias de ingresos abiertas pa-
ra la industria musical a través de
herramientas digitales como los
video juegos, APPs, nuevas
tecnologias y redes sociales. BIME
apuesta por algunos de estos temas

esenciales para encontrar las claves

del negocio musical en la actualidad.
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BIME cont6 con el apoyo de AC/E
a través del programa PICE de
visitantes para la internacionalizacién
de la cultura espafiola que facilité la
participacion de los programadores
internacionales Alicia Zertuche
(SXSW, EE.UU.), Benji Rogersn
(Pledge Music, EE.UU.), Steve
Schnur (EA Electronic Arts Inc.,
EE.UU.), Francisca Valenzuela
(Feria Pulsar, Chile), Herminio
Gutiérrez (México), Matias Loizaga
(Pop Art Music, Argentina), Melina
Hickson (Porto Musical, Brasil) y
Tomas Cookman (LAMC, EE.UU.).



Visitantes

A través de conferencias, chatlas,
speed-meetings, presentaciones de
festivales, eventos o herramientas
digitales, sesiones de networking y
cursos de formacion, estos
programadores pudieron conocer la
realidad musical espafiola y
latinoamericana con el objetivo de

crear oportunidades de negocio.

Durante tres dias, las jornadas
profesionales acogieron la
celebraciéon del I Congreso de
Festivales Espafioles y un encuentro
jutidico focalizado en la industria
musical, también pionero. El pais
invitado de esta segunda edicién fue
Reino Unido, epicentro de la
industria musical y lider en el sector

de las industrias creativas.
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MONKEY WEEK 2014

E/ Puerto de Santa Maria, Espania
Varias sedes

10 - 12 Oct 2014

MonkeyWeek es un punto de
encuentro anual para artistas,
publico y profesionales de la escena
musical independiente. Un espacio
idéneo donde conocer los préximos
nombres de la escena. Un evento
utbano, una feria de muestras,

un encuentro profesional, un
acontecimiento cultural, un
escaparate de tendencias y una

radiografia del talento mas actual.

AC/E colaboré en la celebracién de
esta edicion del Monkey Week a
través de las ayudas a visitantes del
PICE, facilitando la presencia de los
programadores internacionales
Daniel Panaitescu (Sziget, Hungria),
Eric Smout (Glimps Festival,
Bélgica), Andy Inglis (The

Luminaire, Reino Unido), Gunnar
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Lahrs (Festival Fusion, Alemania),
Reinhold Seyfriedsberge (Waves
Festival, Ink Music, Austtia), James
Young (Cherry Festival, Australia),
Justin Sweeting (Untitled Asia,
China), Miller Williams (Kobalt
Music Publishing, Reino Unido),
Laurei Tuffrey (The Quietus, Reino
Unido), Sean Bohrman (Burger
Records, EE.UU.).

Este encuentro musical ofrece

a los profesionales la posibilidad
de establecer nuevos contactos
comerciales, aprender nuevas vias
de negocio, descubrir nuevos
talentos, conocer los ultimos
avances en tecnologfa aplicada a la
musica, comprar y vender equipos,
accesorios, discos y merchandising,

conocer tus derechos como artista,



Visitantes

profesional o agente cultural, sellar
colaboraciones con otros artistas,
promocionar tu trabajo entre prensa,
profesionales y publico, etc. Monkey
Week sigue el formato showcase
para la musica en directo y es una
lanzadera continua de attistas

nacionales.

199

$0309401d 9p UOT009[9g



1, SOPEINSIY




Selecciéon de proyectos

w
(D]
s
c
o]
i)
o v
w
=




Resultados ‘14

Musica

EXPOCLASICA 2014

Madrid, Espasia
Conde Duque. Centro Cultural
11 - 14 Dic 2014

ExpoClasica es un encuentro
profesional que el pasado mes de
noviembre de 2013 reuni6, por
primera vez, durante tres dfas al
sector de la industria cultural en el
ambito de la musica clasica de
Espafa. ExpoClasica pretende ser
un punto de encuentro habitual a
nivel nacional donde se puedan crear
vinculos profesionales sélidos con
el sector internacional que
favorezcan la promocién exterior
y la internacionalizacion de las
empresas culturales espafolas que
trabajan en el ambito de la musica

clasica.

Esta edicién volvié a contar con
el apoyo del programa PICE /
Visitantes que facilit6 la asistencia

de los promotores internacionales
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Carla Mardini (programadora y
organizadora de eventos del Al
Bustan Festival / International
Festival of Music and Arts, Libano),
Pablo Castellar (Director Artfstico
Orquestra Sinfonica Brasileira,
Brasil), Marianna Piotrowska
(directora del Festival de Musica
Sacra de Bogota, Colombia), Ramiro
Eduardo Osorio (Director general
del Teatro Mayor Julio Mario Santo
Domingo, Bogota), Catherine von
Mutius (Gerente Music Concept /
Colaboradora de FEVIS Europa y
GEMA para el proyecto Re(i)se en
Europa Creativa, Francia), Marie
Hedin (FEVIS Federation des
Ensembles Vocaux et Instrumentaux
Spécialisés, Francia).

En la edicién de 2014 ExpoClasica

convoco el I Foro Nacional de



Visitantes

Programadores de Musica Clasica
respondiendo a la necesidad de crear
un punto de encuentro para los
responsables de las programaciones
musicales de Espafia, tanto de
entidades publicas como privadas,
con el fin de plantear los retos que
atraviesa el sector, establecer nuevas
redes y generar ideas innovadoras y
alianzas que impulsen la industria de

la musica clasica.
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JAZZENE 2014

Madrid, Espasia
Fundacién SGAE
25 - 28 Sep 2014

JazzEfe es un festival que organiza
la Fundaciéon SGAE y que tiene la
mirada en el jazz que se hace en
Espafia, en todos los estilos y de

todas las regiones.

AC/E colabord en esta edicion
apoyando la patticipacién de los
programadores internacionales Piotr
Turkiewicz (Festival Jazztopad/
Filharmoniaim), Oliver Belopeta
(Skopje Jazz Festival), Alexander
Beets (Rabobank International
Amersfoort Jazz Festival), Frank
Bolder (North Sea Jazz Festival),
Huub van Riel (Bimhuis,
Amsterdam), Jean Pierre Bissot
(Jeneuses Musicales du Luxembourg
Belge), Tina Heine (ELBJazz), Pierre
Villeret (L”AJMI), Fernando Sousa
(Casa da Musica),
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Sami Kisaoglu (Akbank Jazz
Festival, Estambul), Anna Solveig y
Eksell Linka (Bohemia JazzFest), y
Claire Lois Whitaker (London Jazz
Festival).

JazzEfe es un festival tnico que
contribuye a la internacionalizacion
del jazz espafol. Los directores y
programadores de festivales
europeos que participan, lo hacen
con el objetivo de conocer la
realidad del jazz espafiol. De este
modo los artistas espafioles
consiguen contratos directos de
actuacion en festivales y giras

internacionales.
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Carlos Checa

"I.a musica nos ensefa a escuchar

y canalizar las emociones humanas"

SAIOA CAMARZANA
El Cultural 09/05/2014

E/ director de orguesta debuta en Caracas
con la Fundacion Simin Bolivar con la
colaboracion del programa PICE de
AC/E

Carlos Checa es uno de los jovenes
directores con mas proyeccion de
futuro que ha dado nuestro pafs. Su
vocacion le vino muy pequefiito,
desde los 6 afios, y en seguida le
intereso la figura de director de
orquesta. Tras la direccién de una
obra propia como proyecto del
conservatorio, le empezaron a llover
ofertas. Ahora, aun estando en el
inicio de su carrera, el Programa de
Internacionalizacién Cultural
Espafiola de Accién Cultural
Espafiola le ha ayudado a participar
en el concierto de la Fundacion
Simon Bolivar, debutando asi en

Venezuela y con la llamada personal
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de Gustavo Dudamel, el director de
moda de la escena de la musica

clasica de relevancia internacional.

Pregunta.- Ha trabajado con los
mejores y al frente de diferentes
orquestas. ¢Como se enfrenta a cada
una de ellas?

Respuesta.- Creo que dirigir orquestas
de diferentes pafses y en diferentes
lugares del mundo es una
experiencia que te hace crecer por
dentro y que te sirve para afrontar
cada vez y de una manera nueva el
camino de la interpretacion, un
camino que nace precisamente en el
papel que tenemos delante, esa
simple graffa que muestra la vivencia
del compositor y que nosotros la
hemos de vivir, pero el viaje es a la
inversa, partimos de la escritura

para llegar a su vivencia, y ese viaje
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es lo apasionante de estudiar una
partitura. Luego se construye esa
aventura en el trabajo de los ensayos,
con la mirada puesta en el concierto
y donde necesitas el conocimiento, la
conviccion y el entusiasmo para
transmitir la energfa que hay detras
de cada nota. La gran suerte es que
trabajamos con un material escrito
habitualmente por genios como
Mozart o Beethoven, aunque eso
supone todavia un mayor reto para

todos.

P.- Ahora ha sido invitado pot
Gustavo Dudamel, uno de los
directores mas importantes de
Venezuela a debutar en la Fundacién
Simén Bolivar. ¢Qué sinti6 al ser
nombrado por él mismo?

R.- Al maestro Dudamel le tengo
muchisima admiracién, recuerdo que
me acerqué a €l por primera vez en
Barcelona, en el 2009, era el dia de
San Jordi, dirigia un concierto con la
Simoén Bolivar y le regalé un libro, se
trataba de una biografia de Isaac
Albéniz, le gusté mucho y
empezamos a hablar. Me llevé una
primera impresion extraordinaria,

un hombre tan genial con tanto

talento y con tanta sencillez, y desde
ese momento siempre he tenido la
confianza de comentatle como se
desarrollaba mi carrera musical. Yo
en los ultimos afos empecé a dirigir
en bastantes pafses de Latinoamé-
rica, Perd, Costa Rica, México,
Argentina, ademas tuve el debut en
Londres, con buenas ctiticas y con
la prestigiosa Royal Philharmonic
Ortchestra, y asi, el ano pasado, €l
mismo me dijo: 'Catlos, tienes que
debutar en Venezuela', me quedé
sin palabras. Hace tan solo unas
semanas, precisamente en Barcelo-
na, hablaba con él de mi debut en
Caracas y le agradecia enormemente

su confianza.

P.- Ademas la Fundacién Simén
Bolivar cumple un trabajo de
integracion social para los jovenes.
¢Cuales son las lineas generales de
su proyecto alli? ¢El programa ha
sido consensuado?

R.- La Fundacién musical Simén
Bolivar lleva ya 39 afios
desarrollando gracias al maestro

Abreu un proyecto musical que
influye hoy en dia a mas de 400.000
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niflos, es sin duda una de las cunas
de la musica clasica en el mundo y
hoy se admira el talento de
Venezuela y que haya sabido abrazar
la musica, saber utilizar esa
herramienta para dar un objetivo a
miles de jovenes que viven con
pasion la musica y los valores que
ello comporta. Respecto a nuestro
concierto, el programa ha sido
consensuado puesto que se
encuentra dentro del festival de
jovenes solistas europeos,
contemplamos varias opciones y al
final guardara también un

protagonismo la musica espafola.

P.- Recuerdo cuando estaba en el
colegio nos enseflaban a tocar la
flauta, a leer musica pero poco mas.
¢Incluir una mejor educacion
musical serfa un avance para la
sociedad?

R.- Por supuesto, ademas la musica
nos ensefla a escuchar, algo
importante para la vida, sverdad?.
Yo creo que la musica es una
herramienta extraordinariamente
valiosa, que une a la humanidad con

un lenguaje universal y que canaliza
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asombrosamente las emociones
individuales o de un colectivo,
encontrando en su fondo todo ese
‘amor’ que hace que la musica sea un
gran misterio. Por ello, cuando se
escucha con atencion y sobretodo en
un concierto en vivo, tiene esa
posibilidad de entrar en nosotros y
generar una mirada a nuestro propio
interiot, situandonos facilmente en
un plano de reflexion o de
trascendencia y, sin duda, si
hablamos de un avance en la
educacion, qué mejor que hacer lo
posible por acercar la musica a la
sociedad y fomentatla con

entusiasmo desde la infancia.

P.- Hablando de educacién no
podemos olvidar el sistema Abreu.
¢Cudles son las cualidades mas
importantes que se aprenden alli? y
¢Serfa exportable a Espana?

R.- No tengo suficientes datos para
aventurarme a una respuesta
concreta, pero creo que dificilmente
se podtia aplicar aqui un sistema
musical con el lema venezolano
'tocar y luchat', aunque si podtia

aplicarse con ciertos matices, de
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hecho se estd comenzando a aplicar
en varios paises y parece que con
éxito. Lo que si es cierto, es que el
Sistema da un valor a la musica
desde la infancia como una forma de
vida, formar parte de la orquesta es
como tu familia, aprenden la
importancia del equipo, la
generosidad, el esfuerzo, los jévenes
hacen de maestros de mas pequefios
y asi se crea una gran cadena de
enseflanza y en cada eslabén una
cuota de responsabilidad individual
muy alta para que todo el sistema

funcione.

P.- Ia acogida de la musica clasica en
Espafia esta mejorando pero sigue
habiendo mucho musico que tiene
que salir del pafs a probar suerte.
¢Cual ha sido su experiencia y qué
aconsejaria a los jovenes con ganas
de dedicarse a esto?

R.- Dicen que el maestro aparece
cuando el alumno esta preparado, no
sé si es cierto pero creo mucho en
ese profesor que cuando estas en los
grados intermedios de la carrera te
empuja porque conffa en tu talento,

a m{ me ha pasado varias veces y

creo que es muy importante
encontrar ese maestro que te
encamina, si para ello has de viajar
y crees que la aventura vale la pena
hay que intentarlo donde sea,
ademas, la musica es ante todo

una vocacion, una vocacion que se
pone a prueba casi cada dia, pero lo
mas importante es que a pesat del
esfuerzo que ello representa el
intérprete sea feliz dando a conocer
y transmitiendo la belleza de la
musica. Si eso es asi mi consejo es
que vale la pena seguir adelante y
que los obstaculos se superan con
humildad, trabajo y con la ilusién de

luchar por los suefios.
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P.- :Qué balance harfa a dfa de hoy
de su carrera?

R.- Debuté en Malaga en el 2002 y
siento de alguna manera que todavia
estoy en el inicio del camino, que el
trabajo que he hecho hasta ahora ha
sido fantastico pero que no he hecho
mas que empezar, tengo mas ilusién
que nunca y una cierta experiencia
que me permite afrontar las
dificultades con mas soltura, lo cual
es muy positivo, pero ante todo me
siento muy privilegiado de poder
haber estado haciendo musica con
gente muy diferente y sobretodo con
personas que me han aportado
muchos conocimientos y momentos

maravillosos.
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VIVA MUSICA!
Festival 2014

Bratislava, Eslovaguia
Old City Market Hall
25 Jun 2014

El festival Viva Musical fue fundado
en 2005 con la ambicién de crear un
festival de verano con una
contribucion artistica relevante.
Ofrece a su publico lo mejor de la
musica clasica, jazz y musica del
mundo al aire libre, en el centro del

casco antiguo de Bratislava.

AC/E colaboré en esta edicion, a
través de las ayudas a la movilidad
del PICE, apoyando la participacion
del excepcional contratenor espafiol
Xavier Sabata. Xavier Sabata estuvo
acompafiado por el grupo barroco
11 Pomo d"Oro bajo la batuta de
Riccardo Minasi que interpretaron
Hindel: Bad Guys. Este proyecto
(estrenado en CD en 2013) estd
dedicado a los “chicos malos” en las

6peras del compositor barroco

214

Georg Priedrich Héndel, y se
combina con lagrimas, alegria,
furia y descubrimientos vocales

excepcionales.

Xabier Sabata naci6 en Barcelona
(1976) y durante su carrera actué
en muchos teatros, auditotios y
festivales de prestigio de todo el
mundo. Ha cooperado con artistas
y directores de orquesta de primer
nivel. Ha grabado varias veces para
Decca, Sony, Aparte y Virgin

Classics.
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FESTIVAL INTERNATIONAL
DES MUSIQUES JUIVES 2014

Lyon, Francia
Espace Hillel
08 - 22 Nov 2014

El Festival Internacional de Musicas
Judias de Lyon se celebra
anualmente en el Espacio de Hillel
desde 2008 y pretende dar visibili-
dad a la vida cultural y social de la
comunidad judia de esta ciudad.

Se trata de un espacio abierto para
la expresion de la cultura judia en

la ciudad a través de multiples

actividades y conciertos.

Hste afio el tema central del festival
fue la musica judia y la musica
gitana. Ambos pueblos, el judio

y el gitano, han sufrido a lo largo
de la historia situaciones similares
de exclusion y persecucion. Sus
musicas, especialmente la musica
judia de la Europa Oriental y la
musica klegmer, presentan muchas
similitudes y tienen origenes

comunes.

218

AC/E colaboré en esta ediciéon
apoyando la participacién de la
Capella de Ministrers que ofrecieron
un concierto de musica medieval
sefardi.

La Capella de Ministrers es un grupo
espaflol, especializado en el
patrimonio musical de la Peninsula
Ibérica desde la Edad Media hasta el
siglo XIX. Su objetivo es preservar
esta herencia con rigor histérico y
sensibilidad musical. En esta ocasioén
interpretaron el programa titulado
Miisica Encerrada. Canciones Sefardies.
La musica sefardi o sefardita nace

de los judios espanoles instalados

en Castilla y Aragén que adaptaron
las canciones populares castellanas

a su musica hasta que se produjo su
expulsién en tiempos de los Reyes

Catolicos.
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Es un tipo de musica que fusiona las
tradiciones 4rabe y cristiana. Arabe
en el ritmo y los instrumentos y
cristiana por el idioma en que se
canta, que era el castellano. La
tematica mas corriente de las
canciones sefardies es la amorosa,
aunque también destacan las
canciones de cuna y las de boda.
Por lo tanto cuando se habla de
musica sefardi como tal no se puede
hablar de un género nuevo sino de
una adaptacién a medida de unas
melodias ya existentes, que hicieron

los judios llegados a Espafia, pero

que ganaron con la llegada de los
sefardies en riqueza ritmica e
instrumental. Los sefardies al ser
expulsados de Espafia llevaron su
musica y tradiciones a Turquia,
Grecia y Bulgaria, paises donde se
establecieron principalmente. Han
sabido mantener las canciones en
castellano que heredaron de sus
antepasados ibéricos pese al paso de
los siglos y afiadir palabras propias

de cada idioma autdctono.
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FESTIVAL MUSICA ANTIGUA

PANAMA 2014

Cindad de Panama, Panamai
Varias sedes
17 - 23 Nov 2014

El festival trata de plasmar y
mostrarla identidad musical europea
construida a lo largo de los siglos en
Panama. El festival se complementa
con una serie de actividades paralelas
de caracter didactico como la
Academia para jovenes intérpretes,
conferencias, un ciclo de cine, pero
también sociales como los
encuentros entre publico y musicos
participantes y actividades especiales
dirigidas a jévenes en exclusién
social. Las actividades paralelas se
celebran en La Casa del Soldado

y el Centro Cultural de Espafia

en Panama, y en ellas intervienen

musicos y profesores especializados.
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AC/E colabord en esta edicion del
festival apoyando la participacién de
los grupos espanoles Real Camara
(Emilio Moreno), Forma Antiqua
(Aaron Zapico) y Raquel Andueza
& La Galania (Jesus Fernandez
Baena); junto con los grupos
americanos: Fernando Bustos
Ensamble (Panama), Horacio
Franco y la Cappella Barroca de
México, y Nicolau de Figueiredo
con Marilia Vargas y Dimos
Goudalouris (Brasil).
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RECONVERT PROJECT
en el Laboratorio Nacional
de Musica Electroacustica

La Habana, Cuba

Laboratorio de Musica Eloctroacustica de Cuba

03 - 09 Nov 2014

reConvert Project es un grupo de
musica de percusion formado por
Victor Barcelé y Roberto Maqueda
que analiza y adapta el discurso
musical a sus necesidades creativas,
a través de la percusion. En sus
conciertos interpretan obras con
instrumentos no convencionales

o en las que los instrumentos son
puestos en contextos totalmente
diferentes al originario, y donde la
materia sonora y la puesta en escena

cobran una gran importancia.
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En esta ocasion su programa para
el publico cubano incluy6 la
interpretacion de obras de solo

o camara en paralelo a varios
seminarios dirigidos tanto a
intérpretes como a compositores
sobre: Nuevo Repertorio Espariol y
Estética de la Percusion Contemporinea.
En total interpretaron tres
conciertos, dos de musica
electroacistica y percusion
interpretados solo por el grupo

y un tercero junto a un ensamble

de musicos cubanos.
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aCUERDAS.

CULTURGUARDA

Guarda, Portugal
Teatro Municipal de Guarda TMG
20 - 25 Oct 2014

El Teatro Municipal de Guarda
TMG, al pie de la Serra da Estrela,
fue inaugurado el 25 de abril de
2005, y es un espacio equipado con
las mas modernas instalaciones.
Miembro de la Red 5 Sentidos de
cooperacion escénica, junto a los
Teatros Maria Matos de Lisboa,
Virginia de Torres Novas, Viriato de
Viseu y el Centro Cultural Vila Flor

en Guimaraes.
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AC/E colabora con el TMG
apoyando, a través de programa de
movilidad del PICE, la residencia de
Fatima Miranda y puesta escena de
la obra aCuerdas. Fatima Miranda, es
una artista global, investigadora en
torno a la voz y la musica vocal de
culturas tradicionales. Emplea la voz
no sélo como fuente sonora del
canto y del habla, sino también
como instrumento de viento y
percusion instalado en su propio
cuerpo. Trabaja junto a Marc Egea,
miembro integrante de la BiB
(Banda d’Improvisadors de
Barcelona) y director de la fanfarria
Big Bang Valona de Sant Pol de
Mar. Es miembro fundador del

cuarteto de ethno-jazz Kaulakau.
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El (auto)placer es nuestro

JAVIER YUSTE
El Cultural 24/10/2014

E/ Centro de Arte Dos de Mayo acoge la
quinta edicion del Festival Autoplacer, una
[fiesta gratuita en torno a la miisica
antoeditada espanola gue contara con
conciertos de los grupos emergentes mds

punteros del circuito independiente nacional.

La autoedicién, aunque lleva siendo
una realidad facilmente rastreable en
la escena musical hasta la década de
los 70, ha experimentado un boom
en los dltimos afios. Bandas que
mueven masas como Vetusta Morla
o Amaral; cantantes de culto como
Nacho Vegas, Fernando Alfaro

y St Chinarro; y pequefios grupos
emergentes han optado por la via
del Hazlo td mismo (Do it
Yourself o DIY) ante la crisis de

232

las discograficas y la democra-
tizacion de la tecnologfa y los me-
dios de distribucion. Hoy en dia es
un fenémeno capital para entender
el panorama de la escena musical
espafiola y al ritmo de su avance ha
nacido el festival Autoplacer que
celebra del 25 al 28 de octubre su
quinta edicion en el Centro de Arte
Dos de Mayo.

La cita, de caracter festivo, contara
con la actuacién de algunos de los
grupos emergentes mas
prometedores del circuito
independiente nacional durante la
jornada del sabado: Espanto, John
Gray, Akron, Violeta Vil o Ama Ia,
ganadora del concurso de maquetas
de Autoplacer y miembro destacado
de Kokhosca (una de las bandas del
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momento), entre otros. Ademas,
habra un encuentro con los
productores del excelente programa
musical Mapa Sonoro (La 2) y se
presentaran varias iniciativas afines a
la autoedicion en otros ambitos
como libros, fanzines, proyectos de

clubbing, video o radio.

Ademas, el festival se proyecta por
primera vez como un puente abierto
a Latinoamérica gracias a la
colaboracion del Programa para la
Internacionalizacién de la Cultura
Espafiola (PICE) de Accién Cultural
Espafiola (AC/E). En consecuencia,
se celebran dos citas, un encuentro
con sellos independientes (lunes 27
en Matadero) y una mesa redonda en
torno a la autogestion y autoedicién
musical (martes 28 en Mediolab
Prado), a las que asistiran cuatro
programadores internacionales que,
ademas de compartir sus experien-
cias estaran atentos a las iniciativas
que mejor puedan encajar para sus
proyectos. El Cultural ha tenido la
oportunidad de hablar con ellos para
conocer de primera mano la
situacion de la industria musical

emergente relacionada con los

métodos de produccion

independientes.

“Lo que ha contribuido con mas
fuerza al desarrollo del DIY quiza
sea el factor colectivo de las nuevas
tecnologifas y vias de comunicacion”,
explica el dj, music selector, articulista,
promotor de conciertos y fundador
del sello Autoreverse Aldo Linares.
“La tecnologfa, y la conciencia de
quien hace uso de ella, permite
explorar las potencialidad real de
cada uno, que hasta no hace mucho
requetia de un mayor aparataje y una
estructura”. Sin embargo, para Aldo
Linares, también director del
programa de radio La dimension
desconocida, la democratizacion de
los medios de produccién no
garantiza un auge de la creatividad.
“A veces el exceso de herramientas
disponibles predispone a una
estandarizaciéon. Un ejemplo es la
cantidad de sonidos presets que
pululan en la musica techno. Hay un
alto porcentaje de cosas que,
partiendo de ahi, son
tremendamente iguales y, en algunos
casos parecen ser simples ejercicios

de estilo. Y eso es aplicable a todo™.
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Desde el punto de vista de Alfonso
Muriedas, especialista en marketing
musical y programador del Festival
Nrmal de México DF y Monterrey,
el DIY es un arma de doble filo

porque “es una gran oportunidad

que antes el artista no tenfa pero, por

otro lado, satura el medio y cada vez
es mas dificil que alguien escuche tu
musica con atencion y tiempo”.
Muriedas considera que el hecho de
editar un CD se vuelve cada vez
menos relevante. “Hoy en dia los
festivales podemos hacer el trabajo
de distribucién musical facilitando al

artista un brazo de comunicacién

que no podria alcanzar por si mismo.

Incluso un medio de comunicacién
también juega el rol de distribuidor
dando a conocer el bandcamp o el

souncloud donde el artista ha

publicado su material mas reciente”.

“Hay un exceso de anglofilia de la
escena independiente que hace que
en Espafia se pierda de vista la
enorme actividad que ocurre en
Latinoamérica”, comenta Luis
Alvarado, director del sello inde-

pendiente peruano Buh Records,

entusiasmado por estar en Madrid en
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una cita como Autoplacer. Para
Alvarado nos encontramos ante la
nueva configuracion de la escena,
en la época post discografica.
“Ahora hay sellos de casetes, sellos
que solo son online, sellos donde
el soporte fisico es trascendental...
Pero lo que define nuestra época
es que practicamente cualquier co-
sa se puede publicar, no hay filtros”.
Algo que Alvarado achaca a la criti-
ca porque “la abundancia de
produccién no haya generado

una abundancia de prescripcion

musical”.

Por dltimo, José Luis Paredes Pa-
cho, director del emblematico
Museo Universitario del Chopo

en México DF, institucién con
una activa y cuidada programacion
musical, incide en la deseable
convivencia del modelo establecido
con el nuevo paradigma
independiente. “La autoedicién

no tiene que competir con las
discograficas comerciales, sino
buscar su propio camino”, explica.
“Autoplacer es un buen ejemplo.
Pone sobre la mesa la idea de crear

circuitos de informacién y



Articulo

discriminacion alternos. Crear tus
propias redes es muy importante”.
Y destaca la gran importancia de
vincular la autoproduccion local con
las escenas de otros paises para
lograr un enriquecimiento mutuo.
“La independencia y el DIY son
una tendencia mundial que crece:
en México la independencia se
desarroll6 durante los 80, primero
como una fatalidad (si no hacfas tus
propios proyectos nadie los hacfa
por ti) para convertirse en los 90 en
un imperativo categorico, una

practica reivindicativa”.
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IT Encuentro Profesional

EXPOCOMIC 2014

Madrid, Espana

Pabellon de Cristal de la Casa de Campo

12 Dic 2014

Expocoémic nace en 1998 como una
iniciativa de la Asociacién Espafiola
de Amigos del Cémic. Su objetivo
era crear un lugar de encuentro para
los amantes del comic, donde
pudieran asistir a actividades,
exposiciones, y conocer a sus
autores favoritos, asi como expor-
tar nuestra cultura del cémic al
extranjero mediante los propios
artistas, editores, expositores e
invitados foraneos que visitan el

evento.

Alo largo de mas de una década,
Expocémic ha recibido a grandes
nombres de la industria extranjera
(como Chris Claremont, Stan Sakai,
Mark Buckingham o Arthur Adams),
asi como imprescindibles espafioles
como Francisco Ibafiez, Rafael

Lopez-Espi, Alfonso Azpiri, etc.

238

Con sus mas de 4.000 m2 y 28.500
visitantes, Expocomic esta
considerado como el segundo
festival de comics mas importante de
Espafia, solo por detras del Salon de
Barcelona, convirtiéndose asi en un
lugar de culto para los defensores del
cémic como forma de expresion
cultural, y no como un mero
entretenimiento para nifios y

adolescentes.

AC/E colaboré en esta edicidon
apoyando la participacién de los
visitantes internacionales Gregory
Lockhard (DC Comics), Emile
Bravo (Larousse, Planeta Dagostini,
Ponent Mont y Editorial Daguard),
Jim Chadwick (DC Comics), Galit
Gaon (Directora Creativa del Museo
de Disefio de Holon) y Vicent Petit

(Editorial Francesa Casterman).
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I FESTIVAL

POETAS POR KM2 2014

Madyid, Espasna
Conde Duque. Centro Cultural
02 — 05 Oct 2014

El festival retine a los grandes
referentes de la poesia actual en los
paises de habla hispana, en una gama
de estilos que van de lo clasico a lo
mas experimental, resaltando los
lazos de la poesia con la musica, el
lenguaje oral y las expresiones
artisticas y visuales. A lo largo de sus
nueve anos de andadura, no ha
concebido los espacios y los lugares
como “escenarios” de poesia, sino
que los ha integrado como parte de

su discutso.

Poetas por Km? se enrafza en una
tradicion eminentemente poética:
desde la poesia clasica a la mezcla de
los elementos mas vanguardistas y
experimentales, construyendo un
auténtico abanico de voces que no

s6lo ha mezclado ritmos y estilos,

242

sino también la procedencia de

éstos, pues sus incursiones a lo largo
de muchos paises de América Latina
han abierto las fronteras de su bagaje

y su proyeccion internacional.

El festival se estructura en dos
momentos espacio-temporales
anuales: por un lado, una edicién en
Madrid, en la cual se suceden talleres
y acciones para los mas jovenes,
exposiciones, seccion de cine y
literatura, feria de publicaciones y
actuaciones poéticas. Por otro,
mantienen una edicién en un espacio
cultural de un pais invitado. En estas
ultimas cinco ediciones los paises
invitados han sido Republica
Dominicana en 2009, Nicaragua,
Honduras y El Salvador en 2010,
Brasil en 2011, México en 2012,



Visitantes

Guatemala en 2013 y Estados
Unidos en 2014 (en el que, gracias a
las ayudas a la movilidad del PICE,
participaron Marfa Salgado, Javier
José Ballesteros, Rafael Metlikovez,
Eduard Escoffet, Ajo Micropoetisa,
José Manuel Saiz y Josep Pedrals.
La ediciéon madrilefia del festival
cont6 con la actuacion de una
veintena de poetas y musicos de
Espafia, Estados Unidos y
Latinosamérica, la exposicion La
0z de Lorca y 1a Feria de

Publicaciones, donde 50 editoriales

espafiolas y latinoamericanas
mostraron su catalogo. A través del
programa de visitantes del PICE,
AC/E colabord con el festival
trayendo a tres directores de los mas
prestigiosos festivales europeos de
poesia, Claudio Pozzani (Festival
Internazionale di Poesia de Genova),
Thomas Wohlfahrt
(Literaturwerstatt Berlin) y Bas
Kwakman (Festival Poetry
International Rotterdam), lo que
supone una oportunidad para

internacionalizar la produccién

poética espafiola actual.
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SEMANA NEGRA DE GIJON

XXVII Edicion 2014

Gijon, Espara
Semana Negra de Gijon
04 — 13 Jul 2014

La Semana Negra de Gijén nacié
hace 25 afios con la idea de ser un
festival de nuevo tipo en que

se mezclaran sin prejuicio los
elementos literarios con los
elementos ladicos, una gran fiesta

de la cultura en la calle.

Inicialmente eligié como su columna
vertebral la literatura policiaca e
incorporo elementos festivos que
tradicionalmente habfan estado
asociados en Asturias a las
celebraciones politico culturales
como actos solidarios, conciertos,
feria del libro, terrazas de bares,
mercadillos interétnicos y oferta

gastronomica.
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A lo largo de estos afios pasé de 73
mil asistentes en su primera edicién
a mas de un millén en las dltimas, y
de una duracion de siete dias a 10.
De 60 invitados a 250, y de 15
periodistas acreditados a mas de 150,
volviéndose uno de los festivales
mas importantes de Europa y un

centro de referencia internacional.

AC/E colabord en esta XXVII
edicion de la Semana Negra
apoyando la participacion de la
hispanista australiana Lilit Thwaites,
Trobe University, Michael Webster
del Melbourne Writers Festival

y Ernesto Mallo, Director de BAN!
Buenos Aires Negra.



Visitantes

Seleccién de proyectos

S ELECTA  CLUB Y.

N

.4u1.\‘,h,—|l‘. ¢ =i
-

247



Resultados ‘14

Literatura

LIBER 2014

Feria Internacional del Libro

Barcelona, Espasia
Fira de Barcelona,
01 - 03 Oct 2014

LIBER es la Feria Internacional del
Libro para profesionales que se
celebra todos los afios en Espafia,
alternando su ciudad de celebraciéon
entre Madrid y Barcelona. En la
Feria se dan cita principalmente
editores, pero también otros
profesionales del libro como
libreros, distribuidotes, autores,
agentes literarios, profesionales de
multimedia y contenidos digitales,
docentes, bibliotecarios, asociaciones
profesionales, etc.

LIBER desarrolla, en el marco de la
feria, actividades enfocadas a una
serie de areas basicas para el sector
como los contenidos, la promocion,
los nuevos soportes digitales, el
fomento de la lectura y la

internacionalizacion.
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En 2013, LIBER reuni6 a mas de
400 expositores de dieciocho paises,
que ofrecieron a los visitantes

las ultimas novedades del sector

literario.

Tras los buenos resultados de la
edicién anterior, y con el fin de
favorecer la internacionalizacion del
sector, a peticién de la Subdireccion
General para la Promocién del
Libro, la Lectura y las Letras
Espafiolas y a través de las ayudas

a visitantes del PICE, AC/E facilité
la participacion en la feria de un
grupo de 28 editores, libreros,
bibliotecarios y periodistas culturales

extranjeros de 16 paises.
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COSMOPOETICA 2014

Cdrdoba, Esparia
Varias sedes
22 Sep - 05 Oct 2014

El festival internacional de poesia,
Cosmopoética, alcanzoé este afio su
undécima edicién, que se celebro
entre los dias 22 de septiembre y 5
de octubre. AC/E colaboté por
primera vez con este festival, de
vocacion internacional, a través de
las ayudas a visitantes del PICE. En
este se reunieron durante dos
semanas las voces de poetas
consagrados y emergentes espafioles,
mientras asistia la prescriptora
internacional Ming Di de China que
pudo conocer de primera mano la

poesia contemporanea espafiola.

Ming Di (seudénimo de Mindy
Zhang), poeta y traductora china,
es autora de seis libros de poesia en

China y uno en traduccion al inglés,

250

River Merchant’s Wife (Marick Press,
2012). En espafiol ha publicado
Luna fracturada (Valparaiso, 2014).
Ha editado asimismo la antologia
New Cathay: Contemporary Chinese
Poetry (Tupelo Press, 2013). Es
cofundadora y editora de Poetry
East West, revista bilingtie en chino
e inglés publicada en Beijing y Los
Angeles, ciudades entre las que
divide su tiempo, también traduce

poesia y ensayos al chino.

Tras diez ediciones conservando la
misma estructura, Cosmopoética
abri6 una nueva etapa en la que una
de las grandes novedades es la
abolicién de las categorias—por
procedencia o edad— entre los poetas

invitados.



Visitantes

Lo que cuenta es que, por unos dias,
sus palabras se cruzaron en
Cétdoba, sin prejuicios ni
compartimentos, sino como
paradigma de la internacionalidad

de un lenguaje comun: la poesia.
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Ilustrando el cambio

SAIOA CAMARZANA
El Cultural 27/06/2014

E/ proximo lunes arranca la séptima
edicion de Nlustra Tour en VValladolid, un
[festival que redine a editoriales e

ilustradores para crear nuevas conexiones.

El Festival IlustraTour que se
celebra en Valladolid cumple su
séptimo aflo. En esta edicién se dan
cita 60 editoriales de tres continen-
tes y 14 ilustradores de ocho
nacionalidades. Lo visual gana
terreno en un mundo que vive
deprisa y no tiene tiempo de parar-
se y detenerse. Asi, con un simple
vistazo todo queda claro y
comprensible, a la vista, desnudo.
Artistas como Ricardo Cavolo,
Pablo Amargo, Katsumi Komagata
y André da Loba participan en los
talleres. Ademas, tras el éxito de la

pasada edicién de la seccion Ilustra

254

Tour Networking en la que colabord
el Programa para la
Internacionalizacion de la Cultura
Espafiola (PICE) de Accién Cultural
Espafiola (AC/E), este afio siguen
apoyando la participacién de
editoriales relevantes de los
principales mercados
internacionales. Mas de 400 horas de
actividades y 32 de conferencias a
cargo de los protagonistas
completan el Festival que arranca el
proximo lunes y se alarga hasta el 11

de julio.
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Se trata de una cita para todos los
publicos de un arte que este afio esta
de enhorabuena después de que el
Premio Principe de Asturias de
Comunicacién y Humanidades
recayera sobre Quino y su mordaz
Maftalda..El espacio dedicado al
networking es una seccion en la que
los profesionales del medio tienen la
oportunidad de mostrar sus trabajos,
ver la acogida que tienen y conseguir
nuevos encargos. Se trata de la dnica
cita en Hspafia de este cardcter ya
que, a pesar de que existen otros
festivales de ilustracion, IlustraTour
es el tnico que no se centra en la
compra-venta de derechos sino que
fijan su meta en los intercambios
profesionales que facilitan
seleccionar nuevos talentos y
posibilitan la ampliacién de sus

carteras artisticas.

En esta edicion toman fuerza las
editoriales latinoamericanas con la
presencia de cuatro (Caja de Cerillos,
Amanuta, Petra Ediciones y
Pequefio editor) y hablamos con
algunas de ellas acerca de la situacion
de la ilustracién y su poder de

impacto tanto en un puiblico joven

como adulto. "Este Festival permite
el encuentro entre ilustradores y
editoriales en un solo espacio en el
que hacen llegar sus trabajos y
portfolios y darse a conocer de
forma personalizada", comenta
Pegey Espinosa de Petra Ediciones.
"Imaginate la suerte de poder ver
tantos trabajos e intercambiar
impresiones con ellos", explica,
entusiasmada, Ana Pavez de
Amanuta. Bl mismo discurso es el
que emplean Andrea Fuentes y
Alejandro Cruz de La Caja de
Cerillos alegando que "implica la
posibilidad de encontrar ilustradores
plausibles para nuevos libros,
intercambiar estrategias editoriales y

enriquecer las visiones particulares".

Las expectativas de la gran
cita ilustrada

Desde Petra Ediciones desean
enriquecerse "con el intercambio de
todos los actores del mundo de la
ilustracién y conocer su rumbo en el
mundo hispano parlante. Estar en
contacto con jévenes creadores

refresca la mirada". Por su parte

255
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Pavez ve la cita como "una buena
oportunidad para tener entrevistas
personales con ilustradores en un
festival que se esta convirtiendo en
un referente de vanguardia". A su
vez, se convierte en una manera de
"intercambiar visiones, pasiones,
caminos y origenes para seguir
transformado y hermoseando el
panorama", afiaden Cruz y Fuentes
de La Caja de Cerillos.

Lo cierto es que la ilustracion ha ido
ganando terreno en los dltimos afos.
Se puede observar un auge tanto de
los libros ilustrados para nifios y para
adultos como del cémic, dos
corrientes hermanadas que beben la
una de la otra. "Creo que estamos en
una era en la que las imagenes han
tomado gran protagonismo a través
de las redes sociales, la television y
todo el material audiovisual que nos
rodea, de modo que los libros
ilustrados son una nueva forma

de leer y ver, acorde a estos
tiempos", opina Pavez. Por su parte,
Peggy cree que "la narrativa de la
imagen propone discursos y mundos

que le son propios.
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Existen géneros de ficcién y
referencia donde la imagen es la
protagonista". Tan cierto como que
el mercado del libro ilustrado gana
terreno y "esa maleabilidad permite
que los lectores se sientan atraidos
por ello identificandolos como
'germen placentero™, analiza

Fuertes.

Acerca de las diferencias sustanciales
entre el arte que se hace en Espafia y
en Latinoamérica, apuntan que no
son demasiado amplias ya que en un
mundo en el que la comunicacion a
través de las redes sociales es rapida,
la globalizacion del arte llega a todos
los rincones. Aun asi, hay matices
acordes al momento que se vive. No
puede ser de otra manera cuando
hablamos de culturas, aunque
similares, lo suficientemente
diferentes como para que la critica
que se hace a través de la literatura
tenga un diferencial tono de acidez.
Quino, pot ejemplo, es uno de los
ilustradores mas conocidos y sobre
¢l confluyen en un mismo punto: es

un referente en el mundo de la
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ilustracion de Latinoamérica pero no
ha ejercido influencia en sus disefios
porque caminan en diferentes
direcciones. Fuentes apunta que
"todos estamos intercedidos en
nuestro modo de ser, pensar y
construir la realidad por su estética,
humor critico y su aguda mirada
sobre la existencia y la
injusticia".Respecto a esto, Ana
Pavez de la editorial chilena
Amanuta, considera que la gran
diferencia "estd en la cantidad de
ilustradores que tiene el mercado
editorial y la cantidad de titulos
publicados por cada editorial a la
cantidad de lectores", es decir,
Espafia tiene una bolsa de
ilustradores mas amplia pero "la
ctisis ha cambiado un poco este
panorama ya que el mercado
editorial espafiol se ha visto mas
omplicado, mientras que en
Latinoamérica el libro infantil esta en
gran auge, principalmente, por las
compras gubernamentales que estin
realizando varios paises como
México, Colombia, Guatemala, Chile

y Argentina".

En cambio, Espinosa va un poco
mas alla y da cuenta de la madurez
de la ilustracion espafiola: "En
relacién a la mexicana es mas
madura, mas conceptual y por lo
general se preocupa de la narrativa.
Ademas, en Espafia existe este
mercado desde antes de los afios 90
mientras que en México surge a
mediados y finales de los 90".

Y lanza un guino a la produccion
de su pais cuando dice que la
ilustracion mexicana "es mas

expresiva, mas irénica y diversa".

Los estilos por los que se rigen cada
una de ellas son diferentes. Desde
los libros multidisciplinares
"vinculados al sentido y contenido
de la obra cuidando la diagramacion,
composicion, tipografia, etc. para
crear obras-libros-objeto” de Caja de
Cerillos, pasando por el deseo e
intento de "publicar nuevos talentos
caracterizados por ilustraciones
modernas" de Amanuta hasta los
"libros tejidos en redes complejas
que introducen al lector" de Petra

Ediciones.
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Esta ultima compone
encuadernaciones que se despliegan,
se desarman, se presentan en
diferentes hojas sueltas o se
componen de diversos elementos
buscando ser unidades integradoras.
Hay tantos estilos como editoriales
existen y lo importante, al fin y al
cabo, es que se fomente la lectura a
todos los niveles, que se incluya la
interpretacién y proponga diversos

niveles de sugerencia.
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MELBOURNE

WRITERS FESTIVAL 2014

Melbourne, Australia
Varias sedes
21 -31 Ago 2014

Melbourne Writers Festival forma
parte de la prestigiosa Word
Alliance, una asociacién de ocho
festivales literarios internacionales
que apoyan, muestran y difunden
el trabajo de escritores en todo el
mundo y que fomentan la creacién
de proyectos literarios interna-
cionales.

Fundado en 1986 por una
organizacion privada y el Ayun-
tamiento de Melbourne, que desde
entonces ostenta el titulo de Ciudad
de la Literatura de la UNESCO,

el Melbourne Writers Festival es
considerado uno de los eventos
culturales mas importantes de
Australia. Cada afio este evento
reune a unos 500 escritores de todo
el mundo, en torno a casi cuatro-
cientas actividades, atrayendo

a mas de 50.000 visitantes.

260

Hste encuentro consolida cada afio
su posicién como festival literario
internacional, atrayendo a los
mejores autores extranjeros que son,
a su vez, uno de los principales
reclamos para el publico. Participar
en este Festival brinda a los autores
internacionales una oportunidad
unica de desarrollar su carrera en
Oceanfa, puesto que el MWF ofrece
a sus participantes internacionales
sesiones y programacion en, al
menos, tres eventos publicos en
Melbourne y en otros lugares de la
regién de Victoria. Ademas, su
librerfa se compromete a tener stock
de las publicaciones de los escritores
participantes, y realizan numerosos

actos de promocion de los mismos.



Movilidad

Esta edicién, junto a otras
instituciones como el Instituto
Cervantes de Sydney, el Brisbane
Writers Festival, el Sydney Jewish
Writers Festival, Queensland Poetry
Festival, Taranaki International Arts
Festival y The National Trust, MWF
organizé distintos eventos en varias
ciudades australianas para los
escritores internacionales
participantes, entre los que se
encontraba el espafiol, con el apoyo
de AC/E, Nicolas Casariego.

261
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INDEX

Feria Internacional del Libro de Arte

de Guadalajara

Zapopdn, México

MAZ, Museo de Arte de Zapopan en Jalisco

27 Nov — 01 Dic 2014

En noviembre de 2014 surge
INDEX, la primera feria de libros
de arte en México enfocada a
publicaciones independientes. Se
celebra en Guadalajara, de manera
paralela a la Feria Internacional del
Libro de Guadalajara (FIL),

complementando su oferta.

La feria estd comisariada por tres
expertos de México, Londres y
Bruselas, que han creado un
programa de eventos que incluye
exposiciones, conferencias,
proyecciones, performances y
talleres, ofreciendo una oportunidad
unica para descubrir, disfrutar y
discutir proyectos editoriales de
vanguardia. Su objetivo es dar mayor
visibilidad a editoriales indepen-

dientes centradas alrededor del arte

266

contemporaneo que cuentan con
pocos puntos de distribucién, y
ofrecer un espacio abierto al didlogo
y al intercambio dentro del contexto

mexicano.

Mediante las ayudas a movilidad del
PICE, AC/E apoy6 la participacion
en la feria del colectivo Libros
Mutantes, que ofrecié una seleccion
de publicaciones independientes
espafiolas y organizé una serie de
talleres para todos los publicos, que
involucraron a personas no
profesionales de todas las edades,
introduciéndoles en el mundo de la

autoedicion.
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TRES POETAS CATALANES

San Luis de Potosi, México
Instituto Potosino de Bellas Artes,
25 Sep 2014

Querétaro, México
Instituto Queretano de la Cultura
y las Artes, 23 Sep 2014

Cindad Judrez, México
Instituto Chihuahuense
de la Cultura, 19 - 20 Sep 2014

Mexico D.F., México
Centro Cultural de Espafia
en México, 18 Sep 2014

El Instituto Potosino de Bellas Artes
organizé, con la colaboracién de
AC/E, una serie de lecturas de los
escritores catalanes Jordi Virallonga,
José Maria Micé y Jaume Subirana
en las ciudades de San Luis de
Potosi, Querétaro, Ciudad Juarez y
México D.F. en la que los tres poetas

leyeron y comentaron su obra

272

reciente, ofreciendo al publico sus
comentarios y puntos de vista
generales sobre la poesifa catalana y

su aportacion a la misma.

Jordi Virallonga, poeta, ensayista,
critico y traductor espafiol, es
catedratico de Filologfa Espafola

de la Universidad de Barcelona y
cofundador y presidente del Aula de
Poesfa de Barcelona. Como critico y
traductor de varios idiomas, colabora
permanentemente con diferentes
periédicos y revistas. Parte de su
obra ha sido traducida al italiano,
portugués y turco. Entre los premios
obtenidos destacan el Premio
Ciudad de Irun en 1996 y el Premio
Internacional de Poesia Villa de Aoiz
en 2002.
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José Marfa Mic6 (Barcelona, 1961)
es poeta, traductor y catedratico
de literatura en la Universitat
Pompeu Fabra, donde dirige el
Master en Creacion Literaria. Sus

libros de poesia publicados hasta

hoy son La espera (Premio Hiperion),

Letras para cantar, Camino de ronda,
Verdades y milongas, La sangre de los
[fdsiles y Caleidoscopio (Premio de
Poesfa Generacion del 27). Ha sido
traducido a varias lenguas, especial-
mente el italiano (Prima stagione.
Poesie scelte 1992-2005, Florencia,
Pagliai Polistampa, 2008). Su obra
filolégica comprende ediciones de
autores espafioles (Mateo Aleman,
Cervantes, Géngora y Quevedo,
entre otros), antologias de poesia
clasica (como Paraiso cerrado, con
Jaime Siles, Barcelona, Circulo de
Lectores, 2003) y varios libros de
estudios y ensayos. Una de sus
actividades principales ha sido la

traduccion de grandes poetas

clasicos europeos, como los italianos

Petrarca y Ariosto (su version del
Orlando furioso obtuvo el Premio

Nacional de Traduccién en Espafia)

y, sobre todo, de los poctas catalanes

medievales Ausias March y Jordi de
Sant Jordi.

Jaume Subirana es profesor de los
HEstudis d’Arts 1 Humanitats de la
Universitat Oberta de Catalunya
(UOC), donde coordina asignaturas
del Master interuniversitatio de
Gestién Cultural UOC-UdG-UIB
y del Posgrado en “Llibre i lectura
UOC-Grup 62-Leqtor”.

Su investigacion se centra en
cuestiones de cultura, literatura

e identidad, con un especial interés
por la literatura catalana
contemporanea. También, mas
recientemente, por las tecnologias

del libro y de la lectura.
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TIPOS LATINOS 2014
Sexta Bienal Latinoamericana

de Tipografia

Montevideo, Urnguay
Fundacién Unién. Uruguay
14 Ago - 12 Sep 2014

Tipos Latinos es un espacio
tipografico internacional integrado
por trece paises latinoamericanos:
Argentina, Bolivia, Brasil, Chile,
Colombia, Cuba, Ecuador,
Guatemala, México, Paraguay, Per,
Uruguay y Venezuela. Su proposito
principal es llevar a cabo la Bienal de
Tipografia Latinoamericana, que en
2014 tuvo su sexta edicion.
Continuando con lo realizado en las
bienales anteriores Tipos Latinos
promueve el desarrollo de
actividades que complementan y
enriquecen la exposicion principal:
charlas, talleres, visitas guiadas, etc.
La muestra se presenta en
simultaneo en todos los paises de la
region y realiza un extenso itinerario
por varias ciudades, incluyendo

algunas fuera de Latinoamérica.
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En la edicién de 2014 y con el
apoyo del PICE de AC/E, la bienal
conto6 con la presencia de Andreu
Balius Planelles, uno de los
tipdgrafos mas importantes de
Espana, que llev6 a cabo dos
actividades: un taller “Lettering

y disefio de marca” para la intro-
duccion al dibujo de letras. En este
a través del distintas técnicas de
bocetado ensefi6 a crear logotipos,
el lettering o la rotulacion es sistema
de representacion de la marca.
También ensefid a disefiar caracteres
que transmitiesen aquellos valores

o atributos capaces de comunicar

correctamente dichas marcas.
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La segunda fue una conferencia
“Tipografia como herramienta para
la comunicacién” en la que trato
temas como el significado de la
Tipografia, su funcionamiento,

cémo comunicar a través de ella o

con qué criterios.
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FESTIVAL VOIX VIVES
DE MEDITERRANEE
EN MEDITERRANEE 2014

Sete, Francia
Varias sedes
18 - 26 Jul 2014

El Festival Voix Vives de

Méditerranée en Méditerranée es una

gran fiesta de la poesia mediterranea
contemporanea y organiza festivales
literarios en Sete y, desde 2013,

también en Toledo, Tunez y

Génova. La sede francesa del evento

organiza mas de 450 actos en
diferentes lugares de la ciudad de
Sete durante diez dfas en el mes de
julio. Alli poetas y musicos, actores
y cuentistas, hacen que el publico
disfrute de momentos inesperados
y privilegiados: lecturas a bordo de
barcos, espectaculos poéticos y
musicales en jardines, improvi-

saciones y animaciones callejeras.

En 2014, 17* edicion del festival,
Voix Vives ofrecié mas de 650

eventos poéticos y musicales con
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autores de 38 paises distintos, que
representan al Mediterraneo en sus
distintas expresiones. Los artistas
invitados participaron en multitud
de talleres, acciones, instalaciones
artisticas, actuaciones de calle,
conciertos y espectaculos. Todos
estos eventos tuvieron lugar en
emplazamientos unicos, sefia de
identidad del festival, con lecturas
poéticas en parques y jardines
privados, en barcos de vela y
pequeflas barcas de pesca, en la playa
a la luz de velas e incluso en lo alto

de la montafia Mount Saint Clair.

El publico general pudo disfrutar asi
de una experiencia unica, no
solamente por el contenido de los

poemas, sino por el extraordinario



Movilidad

escenario de las lecturas. Ademas de
estas actividades, el festival cuenta
con un mercado del libro que reune
a mas de 100 editoriales, publica una
antologifa anual del Festival (junto
con la editorial Bruno Doucey
Publishing House) y 5 colecciones
bilingties (junto con la editorial Al
Manar Publishing House). A través
de las ayudas a la Movilidad del
PICE, AC/E apoy6 la participacién
de los poetas Manuel Vilas, Dani
Orviz y Anna Rossetti en distintas

actividades del festival.
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Miguel Brieva

"El humor es un ajuste de cuentas

simbolico con lo que nos rodea"

FERNANDO DIAZ DE QUIJANO
El Cultural 29/10/2014

E/ dibujante participa en una serie de
charlas y talleres en universidades de
Estados Unidos y prepara su primera
historia larga de comic, que verd la luz en

[febrero.

No cesa el desfile de corruptos en
las portadas de los periddicos,
mientras la cipula politica ensaya
sonrisas tranquilizadoras frente al
espejo. Unas sonrisas que, en una
vifieta, Miguel Brieva (Sevilla, 1974)
capta mejor que nadie. Unas muecas
que, al estilo de la publicidad de los
afios 50, reflejan en el trabajo del
autor de Memorias de la Tierra las
contradicciones y las consecuencias
sociales y ecoldgicas del capitalismo
mas voraz. Bl dibujante acaba de

regresar de Estados Unidos, donde

284

ha impartido un taller de narrativa y
artes graficas en el Carleton College
de Northfield, Minnesota, y ha
impartido una serie de charlas en la
Universidad de Nebraska, con el
apoyo del Programa para la
Internacionalizacién de la Cultura
Espafiola (PICE) de Accién Cultural
Espafiola (AC/E).

P- :En qué ha consistido el taller

en Carleton College?

R- Palmar Alvarez, una profesora de
cultura espafiola de esa universidad,
apuesta por cruzar las disciplinas

que en la ortodoxia del mundo
académico tienden a compartimen-
tarse. Asi, invita a gente que cultiva
campos creativos diversos a trabajar
con sus alumnos, haciéndoles ver

otros contenidos o enfoques
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en la manera de pensar las cosas.
En mi caso he dado un taller de una
semana, en el que invitaba a los
estudiantes al ejercicio de imaginar
el mundo desde fuera de si mismos,
para que luego lo plasmasen en una
obra escrita, o bien mediante
imagenes, o con la combinacién de
ambas cosas. Salirse de uno mismo
es uno de los requisitos fundamen-
tales de todo pensamiento, de la
conducta moral y de buena parte de
la creacién de relatos. Parecia por
tanto un buen punto de partida
desde el que jugar con nuestro

potencial creativo.

P- También ha dado conferencias
en la Universidad de Nebraska.

R- Alli he dado varias charlas en
torno al tema del humor como
herramienta de conocimiento, y a
la potencia de la imaginacién como
resorte fundamental para propiciar

el cambio social.

P- :Qué otros proyectos tiene entre
manos? ¢Va a publicar algo nuevo
proximamente?

R- Acabo de terminar la primera
historia larga que hago en comic, el

libro saldrd en febrero. El proyecto

nace de la propuesta que me hizo
Monica, la editora de Reservoir
Books, de dibujar algo que abordase
de manera mas directa el momento
actual. Se trata del diario de un joven
emperdedor. En el paro desde hace
tiempo, y al borde de una depresion,
el personaje empieza a sufrir unas
alucinaciones peculiares, que si bien
le van haciendo cada vez mas
confusa la frontera entre la realidad y
lo que imagina, también le ayudan,
en cierto modo, a entender con
mayor precision esa misma realidad

de la que huye.

P- Las tarjetas negras de Bankia, la
Operacion Punica, el caso Pujol, la
gestion de la crisis del Ebola... Su
trabajo no va tan ligado a la
actualidad concreta, sino a los
problemas de fondo del sistema
politico, pero cuando sale todo esto
a la luz publica, ;como reacciona?
¢Le enciende la chispa creativa?

R- Mas bien la chispa de la
implicacion politica. La mafia, como
ya vaticin6 Guy Debrod hace casi 50
afios, es el patron de todo gobierno
o empresa en el tardocapitalismo
espectacular. El aluvion de

informaciones de estos ultimos
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informaciones de estos tltimos
tiempos no hace sino confirmar lo
que ha venido siendo el funcio-
namiento ordinario de estas ins-
tituciones desde hace décadas. Es
por tanto algo que no me sorprende.
Sin embargo, el conocer los detalles
y pormenotes de toda esta infamia
normalizada e hipderita si hace, a un
nivel mas emocional, que te hierva la

sangre.

P- :Cémo ve el panorama actual del
cémic espanol en general?

R- Creo que es muy buen momento,
hay mucha gente joven haciendo
cosas muy interesantes, y hay un
publico renovado al que le gusta este
medio que, hace apenas 15 afos,
parecia tocado de muerte por el auge
de lo audiovisual. En cualquier caso,
y dejando la calidad de las obras a un
lado, sigue siendo un milagro
sobrevivir en este pafs haciendo sélo
cémics, algo que era relativamente
habitual en los 70 y 80, o en Francia
actualmente, donde hay una

industria muy importante.
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